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Fare! - Lees betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade.
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Fare!

Ved brug af el-veerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne falge med veerktoijet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som folge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrogrende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Relevante sikkerhedsanvisninger finder du i det
medfglgende heaefte.

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Folges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk stad, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Forklaring af symbolerne (billede 24):

. Advarsel!
Brug gjen-/hoved- og hgreveern!
Beskyt maskinen mod regn og fugt!
Maksimal snitlaengde stangsav
Livsfare som folge af elekirisk stod. Afstan-
den til stramledninger skal veere mindst 10 m!
Lees betjeningsvejledningen, inden du tager
maskinen i brug!
Beer solidt fodtoj!
Pas pa nedfaldende og udslynget materiale!
Hold afstand.

. Retning for keedebevaegelse og keedetaender
stangsav

. Brug sikkerhedshandsker

. Smid ikke akkubatterierne ud sammen med
det almindelige husholdningsaffald!

aprwh =

o
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2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1/ 2)
Teend/sluk-knap

Kontaktlas

Skulderrem

Holder til skulderrem
Fastholdelsesflade

Lasematrik

Rer med motorhus
Kaedehjulsskeerm

Deeksel til olietank

10. Rer med handtag

11. Forleengerror

12. Sveerd

13. Savkeede

14. Sveerdbeskyttelse

15. Multifunktionsveerktej NV13 /4 mm

©CoNOOh~WN =

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-
ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele
mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kabet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-
meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i
serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sadanne forefin-
des).

Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

Opbevar sa vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetgj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

Original betjeningsvejledning
Sikkerhedsanvisninger
Akku-stangsav

Tilbehor
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3. Tilsigtet brug

Akku-stangsaven er beregnet til afgrening af
treeer. Den er ikke beregnet til omfattende savear-
bejder og traefeeldning eller til savning af andre
materialer end tree.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse
med dens tilteenkte formal. Enhver anden form
for anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os eth-
vert ansvar for skader, det veere sig pa personer
eller materiel, som matte opsta som folge af, at
maskinen ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret
beeres alene af brugeren/ejeren.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-

veerksmeessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Forsigtig!

Tilbagevaerende risici

Ogsa selv om du betjener el-veerktojet fors-
kriftsmaessigt, er der stadigvaek nogle risiko-
faktorer at tage hojde for. Folgende farer kan
opsta, alt efter el-vaerktojets type og konst-
ruktionsméade:

®  Snitsar, hvis du ikke beerer beskyttelsesbe-
kleedning.

Lungeskader, safremt der ikke bzeres egnet
stovmaske.

Horeskader, safremt der ikke baeres egnet
horeveern.

Helbredsskader, som felger af hand-arm-
vibration, safremt veerktajet benyttes over et
leengere tidsrum eller ikke handteres og vedli-
geholdes forskriftsmeessigt.

Fare!

Dette el-veerktoj frembringer et elektromagne-
tisk felt under driften. Dette felt kan under visse
omsteendigheder indvirke pa aktive eller passive
medicinske implantater. For at reducere faren for
alvorlige eller dodelige kveestelser anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater konsulterer
deres laege og producenten af implantatet, inden
maskinen tages i brug.
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4. Tekniske data

Stangsav

Sveerdlengde: ...... .... 200 mm
Skeereleengde maks.: ......ccccceerveiennenne. 195 mm
Keededeling: .......cccoccveiiiiiienne 3/8“ 33 teender
Keedestyrke: ......ccccoevveiieiieennnn. (0,043 1,1 mm
Kaedehjul: ....oooviiiiiiiiieees 5 teender, 3/8*
Snithastighed

ved omdrejningstal: ........ccocceeiiiniiiiiennne. 5,5m/s
Pafyldningsmaengde olietank: ................. 70 cm?®
Nettoveegt uden tilbehor: ... 3,4 kg
Savkeede: ..o, Oregon/90PX033X
Svaerd: ..o Oregon 084LNEA041

Kapslingsklasse: .........cccccooiiiiiiiiiiiiiciicee 1

Vigtigt!

Apparatet leveres uden akkumulatorbatterier og
uden ladeaggregat og méa kun bruges sammen

med Li-lon akkumulatorbatterierne fra Power X-
Change serien!

Li-lon akkumulatorbatterierne fra Power X-
Change serien ma kun lades med Power X-
Charger.

Fare!
Stoj og vibration

Lydtryksniveau L, ..o, 75,9 dB(A)
Usikkerhed KpA ............................................. 3dB
Lydeffektniveau L, .....ccocovveiiniiienennns 91,3 dB(A)
Usikkerhed K, oo 3dB

Brug hgreveern.
Stejudviklingen fra maskinen kan forarsage he-
retab.

Samlede svingningstal (vektorsum for tre retnin-
ger) beregnet i henhold til ISO 22867.

Handgreb under belastning
Svingningsemissionstal a, = 1,969 m/s?
Usikkerhed K = 1,5 m/s?

Det angivne svingningsemissionstal er malt ud
fra en standardiseret pravningsmetode og kan

- afheengig af den made, el-veerktojet anvendes
pa — eendre sig og i undtagelsestilfeelde ligge over
den angivne veerdi.
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Det angivne svingningsemissionstal kan anven-
des til at sammenligne et el-veerktej med et andet.

Det angivne svingningsemissionstal kan ogsa an-
vendes til en indledende skensmaessig vurdering
af den negative pavirkning.

Stoejudvikling og vibration skal begraenses til

et minimum!

® Brug kun intakte og ubeskadigede maskiner.

® Vedligehold og renger maskinen med jeevne
mellemrum.

® Tilpas arbejdsméaden efter maskinen.

® Overbelast ikke maskinen.

e Ladi givet fald maskinen underkaste et efter-
syn.

® Sluk maskinen, nar den ikke benyttes.

® Beer handsker.

5. For ibrugtagningen

Advarsel!
Treek altid akkumulatorbatteriet ud, inden du
foretager indstillinger pa produktet.

Fare! Vent med at seette akkuen i, til maskinen
er fuldsteendig monteret, og alle indstillinger er
gennemfort. Beer altid sikkerhedshandsker, nar
du arbejder med saven.

Brug svaerdbeskyttelsen (fig. 2/pos. 14)

5.1 Montering af skulderrem
Fig. 3: Fastger skulderremmens karabinhager
(pos. A) i skulderremmens holdere (pos. 4/4a).

5.2 Montering af sveerd og savkaede

1. (fig. 4) Brug multifunktionsveerktojet NV13
(pos. 15) til at fjerne fastgerelsesskruen til
keedehjulsskaermen (pos. 8).

2. Tag keedehjulsskeermen af.

3. (fig. 5) Laeg savkaeden (pos. 13) ind i den om-
lebende not pa sveerdet (pos. 12).

4. (fig. 6) Leeg sveerdet (pos. 12) og savkaeden
(pos. 13) ind i holderen pa stangsaven. For i
denne forbindelse savkaeden rundt omkring
hjulet (pos. B) og haeng sveerdet ind i keedes-
paendebolten (pos. C).

5. Monter keedehjulsskaermen og speend fastge-
relsesskruen fast med handen.
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Bemeerk: Vent med at skrue fastgerelsesskruen
endeligt fast, til keedespaendingen er blevet ind-
stillet (se punkt 5.3).

5 3 Opspzending af savkaede
. Losn fastgerelsesskruen til keedehjulsskeer-
men en smule (brug et multifunktionsvaerktgj
NV 13).

2. (fig. 7) Indstil savkeedens speending med
multifunktionsveerktajet 4 mm (pos. 15) vha.
kaedespaendeskruen (pos. D). Med en hgj-
redrejning, oges keedespaendingen, med en
venstredrejning, reduceres keedespaendin-
gen. Savkaeden er spaendt rigtigt, hvis den
kan lgftes ca. 2 mm op midt pa sveerdet (fig.
8).

3. Skru fastgerelsesskruen fast til keedehjuls-
skaermen (brug et multifunktionsvaerktej NV
13).

Fare! Alle kaedeled skal ligge rigtigt i sveerdets
faringsnot.

Anvisninger til speending af keede:

Keeden skal veere spaendt rigtigt, for at en sikker
drift kan garanteres. Den optimale spaending

er indikeret ved, at keeden kan loftes ca. 2 mm
op midt pa sveerdet (fig. 8). Da kaeden varmes
op under savningen og herved aendrer laengde,
skal keedespeaendingen kontrolleres senest hver
10. min. og ved behov indjusteres. Dette gaelder
navnlig nye savkaeder. Nar arbejdet er feerdigt,
skal savkeeden afspeendes, da afkelingen gor
den kortere. Herved undgés det, at keeden tager
skade.

5.4 Montering af ror
Stangsaven kan monteres med eller uden forleen-
gerreor (fig. 2/pos. 11).

5.4.1 Montering med forlaengerror

1. (fig. 9, 10) Kontroller, at monteringsskruerne
(pos. E) findes pa den samme side og saet
raret med motorhus (pos. 7) ind i forleenger-
rgret (pos. 11). Skru de to rer sammen med
lasemetrikken (pos. 6)

2. (fig. 11) Seet forleengerroret (pos. 11) ind i
roret med handtag (pos. 10) og skru de to reor
sammen med lasemetrikken (pos. 6).

(fig. 12) Stangsaven er skruet sammen.
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5.4.2 Montering uden forleengerror

Seet raret med motorhus (fig. 2/pos. 7) ind i reret
med handtag (fig. 2/pos. 10) og skru de to rer
sammen med omlgberen. Stangsaven er skruet
sammen (fig. 1).

5.5 Smering af savkaede

Advarsel! Husk altid at tage akkuen ud af maski-
nen inden eftersyn og indstilling. Beer altid sikker-
hedshandsker, nar du arbejder med kaedesaven.

Bemeerk! (fig. 13) Brug aldrig keeden uden kae-
deolie! Bruges keedesaven uden keedeolie eller
med en oliestand, der ligger under kontrolvinduet,
vil keedesaven blive beskadiget!

Bemaerk! Vaer opmaerksom pa temperaturforhol-
dene: Forskellige omgivende temperaturer kraever
smearemidler med meget varierende viskositet.
Lave temperaturer kraever tyndtflydende olier (lav
viskositet) for at sikre en tilstreekkelig smarefilm.
Hvis du f.eks. anvendte denne olie om sommeren,
ville den blive endnu mere flydende pa grund af
de hgje temperaturer. Herved kan smarefilmen
briste, hvilket vil overophede og maske adelzegge
kaeden. Derudover vil smgreolien forbreende og
forarsage ungdig forurening.

Fyldning af olietank (fig. 14)

Advarsel! Optankning skal ske udendars - ry-

gning forbudt under pafyldning.

1. Stil keedesaven pa en plan flade.

2. Rens omradet omkring tankdaekslet (pos. 9),
og abn deekslet.

3. Fyld tanken (pos. H) op med kaedeolie. Pas
pa, at der ikke kommer snavs ned i tanken, sa
oliedysen stopper til.

4. Luk tankdeekslet (pos. 9).

5.6 Akku-montering

Skub akkumulatorbatteriet ind i akkumulatorbat-
teriets holder (fig. 15). S& snart akkumulatorbatte-
riet er skubbet helt pa plads, falder det herbart pa
plads. Akkumulatorbatteriet fiernes ved at trykke
pa anslagsknappen (pos. K) og traekke akkumula-
torbatteriet ud.

5 7 Opladning af akku (fig. 16)

Tag akkupack‘en ud af holderen pa produktet:
Tryk pa anslagsknappen.

2. Kontroller, at netspaendingen, som star anfort
pa meerkepladen, svarer til den forhanden-
vaerende netspaending. Saet stikket til lade-
aggregatet i stikkontakten. Den grgnne LED-
lysdiode begynder at blinke.
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3. Seet akkuen pa ladeaggregatet.

4. Under punkt ,Visninger pa ladeaggregatet*
findes en oversigt over LED-visningernes be-
tydning.

Under opladningen kan akkuen blive varm. Dette

er helt normalt.

Hvis det ikke er muligt at oplade akkupack’en,
skal du kontrollere,

® omder er netspaending i stikkontakten

e om forbindelsen til ladekontakterne er i orden.

Hvis det stadigveek ikke er muligt at oplade
akkupack’en, bedes du indsende

® ladeaggregatet

e samt akkupack‘en

til vores kundeservice.

Kontakt vores kundeservice eller den forret-
ning, hvor du har kobt produktet, hvis du har
brug for at vide, hvordan produktet sendes
korrekt.

Ved forsendelse og bortskaffelse af akku-
mulatorbatterier og akkumaskine skal disse
indpakkes saerskilt i en plastikpose , for at
undga kortslutning og brand!

Soarg for at genoplade akkupack‘en i god tid for
at sikre en lang levetid. Genopladning skal under
alle omsteendigheder ske, nar du kan konstat-
ere, at maskinens ydelse er aftagende. Undga,
at akkupack‘en aflades helt. Det vil gdeleegge
akkupack‘en!

5.8 Akkumulatorbatteri-kapacitetsindikator
(fig.17)

Tryk pa kontakten til akkumulatorbatteri-kapaci-

tetsindikator (M). Akkumulatorbatteri-kapacitet-

sindikatoren (L) indikerer akkumulatorbatteriets

ladetilstand ved hjeelp af 3 LED-lamper.

Alle 3 LED‘er lyser:
Akkuen er fuldt opladet.

2 eller 1 LED(,er) lyser
Akkubatteriet rader over tilstreekkelig restkapa-
citet.

1 LED blinker:
Akkubatteriet er afladt; oplad akkubatteriet.

Alle LED-lamper blinker:
Akkumulatorbatteriets temperatur er overskre-
det. Fjern akkumulatorbatteriet fra produktet
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og lad akkumulatorbatteriet hvile en dag ved
stuetemperatur. Fremkommer fejlen igen, er
akkumulatorbatteriet meget afladet og defekt.
Fjern akkumulatorbatteriet fra produktet. Et defekt
akkumulatorbatteri mé ikke leengere bruges og
oplades

6. Drift

Bemeerk venligst lovmaessige bestemmelser ve-
dragrende stgjbeskyttelse, som kan variere lokalt.

6.1 Anleegning af skulderrem

Forsigtig! Benyt altid skulderremmen under
arbejdet. Sluk altid for motoren, inden du lgsner
skulderremmen. Fare for personskade.

1. (fig. 18) Laeg skulderremmen (3) hen over
skulderen.

2. (fig. 18) Indstil remmens lzengde, s& remhol-
deren befinder sig i hoftehgjde.

3. (fig. 19) Skulderremmen er udstyret med et
speende. Tryk krogene sammen, hvis det skul-
le vaere nodvendigt at leegge produktet hurtigt
fra.

6.2 Teend/Sluk-knap

Teende (fig. 20)

® Hold fast i stangsaven med den ene hand pa
handtaget (pos. N) og med den anden hand
pa fastholdelsesfladen (pos. 5).

® Tryk pa kontaktlasen (pos. 2) og sa pa teend/
sluk-knappen (1).

Slukke saven (fig. 20)
Slip teend/sluk-knappen (pos. 1).

7. Arbejde med akku-stangsav

Forberedelser

Af sikkerhedsmaessige grunde skal falgende
punkter kontrolleres hver gang, inden saven tages
i brug, og hvis den evt. er beskadiget:

Keedesavens tilstand

Undersog keedesaven for skader pa hus, netka-
bel, sveerd og pé selve saven, inden du pabegyn-
der arbejdet. En sav med abenlyse skader ma
aldrig tages i brug.

Anl_GC_LC_18_20_Li_T_SPK3.indb 12

Oliebeholder

Niveau i oliebeholder. Kontroller ogsa under
arbejdet, om der er tilstreekkelig olie. Brug aldrig
saven, hvis der mangler olie, eller hvis oliestan-
den er faldet til ned under min.-mzerket — saven
vil kunne tage skade. En péafyldning reekker
gennemsnitligt til 15 min., afhaengig af pauser og
belastning.

Savkade

Savkaedens spaending, skeerenes tilstand. Jo
skarpere savkaeden er, desto lettere er den at
betjene og kontrollere. Det samme gaelder for
keedespaendingen. Kontroller ogsa keedespaen-
dingen under arbejdet, senest hvert 10. minut

— for din sikkerheds skyld! Iszer nye savkeeder har
tendens til at udvide sig ekstra meget.

Beskyttelsestaj

Det er vigtigt at baere beskyttelsestgj, som ligger
teet ind til kroppen, f.eks. skeeresikre bukser,
handsker og sikkerhedssko.

Horevaern og sikkerhedsbriller.

Beer sikkerhedshjelm med integreret hgre- og an-
sigtsveern. Denne beskytter mod nedfaldne grene
og tilbageslaende kviste.

Sikkerhed i arbejdet

e For at kunne arbejde sikkert foreskrives en
arbejdsvinkel pa maks. 60°.

e Sta aldrig neden under den gren, der skal
saves.

e Veer forsigtig ved savning af grene, der er i
spaend, og splintrende tree.

® Risiko for kveestelse som felge af nedfaldne
grene og udslyngede traestykker!

e Personer og dyr skal holdes borte fra farezo-
nen, nar saven er i brug.

® Saven er ikke beskyttet mod elektrisk stod
ved kontakt med hgjspaendingsledninger.
Hold en mindsteafstand pa 10 m til stremfo-
rende ledninger. Livsfare som folge af elekt-
risk stod!

® Pa heeldninger skal du altid sta oven over el-
ler med siden til den gren, der skal saves.

® Hold saven sa teet ind til kroppen som muligt.
Det giver den bedste balance.

Saveteknik

® Under afgrening skal maskinen holdes i en
vinkel pa maksimal 60° i forhold til vandret
linje for at undga at blive ramt af en nedfalden
gren (fig. 21).
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e Start med at save de nederste grene af. Sa
kan de savede grene laengere oppe nemmere
falde ned.

® Umiddelbart efter at snittet er gennemfort,
oges savens veegt abrupt, fordi den ikke leen-
gere stetter af pa grenen. Dette indebzerer en
fare for at miste kontrollen over saven.

e Savkeeden skal kere, nar du treekker saven ud
fra snittet. Herved undgés fastklemning.

® Sav ikke med spidsen af sveerdet.

® Undga at save i den fortykkede grenansats.
Det vil modarbejde traeets heling.

Oversavning af mindre grene (fig. 22):

Leeg savens anslagsflade ind mod grenen.
Herved undgas stedvise bevaegelser af saven i
begyndelsen af snittet. Far saven gennem grenen
med et let tryk oppefra og ned.

Oversavning af storre og lzengere grene

(fig. 23):

Ved storre grene skal der udferes et aflastnings-
shit.

Sav forst med sveerdets overside nedefra og op
igennem 1/3 af grenens diameter (a). Sav herefter
med undersiden af svaerdet oppefra og ned mod
det forste savepunkt (b).

Leengere grene skal saves af i afsnit, sa kontrol-
len over nedslaget bevares.

Tilbageslag

Med tilbageslag menes det pludselige op- eller
tilbagegaende ryk, der kan komme fra en ko-
rende keedesav. Arsagen er oftest berering af
saveemnet med sveerdspidsen eller fastklemning
af savkeeden.

Ved tilbageslag opstar en uventet stor kraft-
indvirkning. Derfor reagerer kaedesaven oftest
pa ukontrolleret vis. Herved kan brugeren eller
omkringstaende personer padrage sig sveere
kvaestelser. Faren for tilbageslag er storst, hvis
saven saettes pa emnet omkring sveerdspidsen,
da loftestangseffekten her er storst. Seet derfor
altid saven pé sa fladt som muligt.

Advarsel!

®  Veer altid opmaerksom pd, om keedespaendin-
gen er rigtig!

®  Brug kun fejlfrie keedesave!

® Arbejd kun med en savkeede, som er skaerpet
ifalge forskrifterne!

® Sav ikke med overkanten eller spidsen af
sveerdet!

® Hold altid fast i keedesaven med begge haen-
der!

Anl_GC_LC_18_20_Li_T_SPK3.indb 13

Savning af tree i spaend

Savning af trae, som sidder i spaend, kraever
seerlig forsigtighed! Tree, der sidder i speend, og
som frigeres under savningen, kan reagere helt
ukontrolleret. Dette kan fare til sveere kvaestelser,
eventuelt med daden til falge. Arbejde af denne
art er forbeholdt fagfolk.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!

Traek akkupack‘en ud af stikkontakten, inden
rengerings- og vedligeholdelsesarbejde pabe-
gyndes.

8.1 Renholdelse

® Renger med jeevne mellemrum spaendeme-
kanismen ved at foretage udbleaesning med
trykluft, eller brug en berste. Brug ikke veerktoj
til renholdelse.

® Hold grebene fri for olie, sa du altid har et sik-
kert hold om maskinen.

® Saven ma under ingen omsteendigheder dyp-
pes i vand eller andre veesker.

® Renger af og til maskinen med en fugtig klud
og lidt bled seebe.

8.2 Vedligeholdelse

Brug kun savkeeder og sveerd, som er godkendt
af producenten. Disse er angivet under punkt 4.
»Tekniske data“ eller fas som tilbehgrsdele (se
punkt 8.3 Bestilling af reservedele). Brug af reser-
vedele, der ikke er godkendt af producenten, kan
fore til alvorlige kveestelser.

Udskiftning af savkeede og svaerd
Sveerdet skal skiftes ud, hvis svaerdets feringsnot
er slidt ned. Fremgangsmaden er beskrevet i ka-
pitlet ,Montering af sveerd og kaede“!

Kontrol af den automatiske kaadesmgring
Kontroller med jaevne mellemrum, om den
automatiske keedesmgring fungerer, som den
skal; pa den made kan overophedning undgas,
som ellers vil kunne beskadige sveerd og kaede.
Kontrol foretages ved at rette sveerdspidsen

mod en glat overflade (breet, et traes snitflade),

og lad keedesaven kare. Hvis der her viser sig

et tiltagende oliespor, arbejder den automatiske
keedesmering fejlfrit. Ses der derimod ikke noget
tydeligt oliespor, henvises til anvisningerne i kapit-
let ,Fejlsagning“! Hvis heller ikke dette hjeelper, sa
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kontakt vores kundeservice eller andet kvalificeret
veerksted.

Fare! Ror ikke overfladen ved denne procedure.
Hold en tilstraekkelig sikkerhedsafstand (ca. 20
cm).

Skaerpning af savkaden

Det er kun muligt at arbejde effektivt med kaede-
saven, hvis kaeden er skarp og i god stand. Her-
ved reduceres ogsa faren for tilbageslag.

Kaeden kan efterslibes hos en fagmand. Forsgg
ikke selv at skeerpe kaeden, med mindre du rader
over et egnet veerktgj og besidder den ngdvendi-
ge erfaring.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal falgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

*  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og avrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.Einhell-Service.com

Reservesveerd: 45.001.17
Reservekaede: 45.001.87

9. Opbevaring

Renger og vedligehold stangsaven, for den

opbevares.

® Hvis akku-stangsaven ikke benyttes over et
leengere tidsrum, skal tanken temmes for kae-
deolie. Leeg savkeeden og sveerdet kortvarigt i
oliebad, og vikl oliepapir om.

® Produktet og dets tilbeher skal opbevares pa
et morkt, tort og frostfrit sted uden for barns
reekkevidde. Den optimale lagertemperatur er
mellem 5 og 30 °C.

® Brug sveerdbeskyttelsen.

10. Transport

Serg for, at maskinen er sikret under transporten
for at forhindre beskadigelser eller kvaestelser.
Brug sveerdbeskyttelsen.

Anl_GC_LC_18_20_Li_T_SPK3.indb 14

11. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbehar bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.
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12. Fejlsogningsskema

Forsigtig!
Sluk saven, og tag batteriet ud for fejlsegning.

Nedenstaende oversigt angiver fejlsymptomer og beskriver, hvordan afhjeelpning foretages, hvis saven
ikke skulle fungere korrekt. Hvis oversigten ikke forer til problemlgsning , skal du kontakte dit service-

veerksted.
Driftsforstyrrelse Mulig arsag Afhjeelpning
Maskine virker ikke | - Batteri fladt - Oplad batteriet
- Batteri ikke sat rigtigt i - Tag batteriet ud, og seet det i igen
(5.6)
Maskine arbejder - Ekstern lgs forbindelse - Opsog autoriseret vaerksted
diskontinuerligt - Intern lgs forbindelse - Opseg autoriseret vaerksted
- Teend/Sluk-knap defekt - Opsog autoriseret veerksted
Savkeede tor. - Ingen olie i tanken - Fyld mere olie pa
- Udluftning i deeksel til olietank til- - Rens deekslet til olietanken
stoppet - Friger olieudstremningskanalen
- Olieudstremningskanal tilstoppet
Kaede/Ledeskinne - Ingen olie i tanken - Fyld mere olie pa
meget varm - Udluftning i deeksel til olietank til- - Rens daekslet til olietanken
stoppet - Friger olieudstromningskanalen
- Olieudstremningskanal tilstoppet - Efterslib keeden, eller iseet ny
- Keede stump - Kontroller keedespaendingen
- Kaede for kraftigt spaendt
Keedesav hugger, - Kaedespaending for los - Juster keedespaendingen
vibrerer eller saver - Kaede stump - Efterslib keeden, eller iseet ny
ikke rigtigt - Keede slidt - Udskift keeden
- Savteender vender i den forkerte - Genmonter savkeeden med taen-
retning derne i den rigtige retning
-15-
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13. Visning pa ladeaggregat

Visningsstatus

Rod lysdi-
ode

Gron lysdi-
ode

Betydning og pakraevet handling

Slukket

Blinker

Standby-modus
Ladeaggregatet er forbundet med nettet og klar til drift, akkumulatorbatte-
riet er ikke i ladeaggregatet

Teendt

Slukket

Opladning

Ladeaggregatet lader akkumulatorbatteriet op i hurtigladningsmodus. De
pageeldende ladetider findes direkte pa ladeaggregatet.

Bemeerk! De faktiske ladetider kan afvige noget fra de angivede ladetider
afhaengigt af den eksisterende akkuladning.

Slukket

Teendt

Akkumulatorbatteriet er opladt og klar til brug.

Herefter skiftes til skanende opladning, indtil fuldsteendig opladning er
naet.

Lad hertil akkumulatorbatteriet blive ca. 15 min. leengere pa ladeaggrega-
tet.

Pakrzevet handling:

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet. Afbryd ladeaggregatet fra
stremforsyningsnettet.

Blinker

Slukket

Tilpasningsopladning

Ladeaggregatet befinder sig i funktionen for skdnsom opladning.

Her oplades akkumulatorbatteriet af sikkerhedsgrunde langsommere og
skal bruge mere tid. Det kan have felgende arsager:

- Akkumulatorbatteriet er ikke blevet opladet i meget lang tid.

- Akkumulatorbatteriets temperatur ligger ikke i det ideelle omrade.
Pakraevet handling:

Vent, indtil ladeprocessen er feerdig, akkumulatorbatteriet kan stadigvaek
oplades.

Blinker

Blinker

Fejl

Opladning er ikke lzengere mulig. Akkumulatorbatteriet er defekt.
Pakraevet handling:

Et defekt akkumulatorbatteri ma ikke laengere oplades.

Tag akkumulatorbatteriet ud af ladeaggregatet.

Teendt

Teendt

Temperaturfejl

Akkumulatorbatteriet er for varmt (f.eks. direkte solindfald) eller for koldt
(under 0° C).

Pakrzevet handling:

Tag batteriet ud, og opbevar det 1 dag ved stuetemperatur (ca. 20° C).
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2

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmeessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktgjet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljoforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
—sporg evt. personalet her, eller forhgr dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstéende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra Einhell Germany AG.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgér af garantibeviset. De stdr til din rddighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmeaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som falge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at folgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Sveerd, Akku
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele* Savkeede
Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.Einhell-Service.com. Det
er vigtigt at beskrive fejlen sa ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?
® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?

Beskriv venligst fejlfunktionen.
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfart pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anforte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmaessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kabere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov bergres ikke af naerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sddanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemazerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsideszettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbeher, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke gores geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til:
www.Einhell-Service.com. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af
keobet af det nye apparat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation el-
ler uden typeskilt, er udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten
omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neervaerende betjeningsvejledning.
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sakerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Gallande sakerhetsanvisningar finns i det bifoga-
de haftet.

Fara!

L&s alla sékerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Férklaring av symboler (bild 24)

. Varning!

Anvand égon-/huvud- och hérselskydd!

Skydda maskinen mot regn och vata!

Maximal saglangd med stamkvistare

Risk for livsfarligt elektrisk slag. Avstandet till

stromledningar ska uppga till minst 10 m!

Las igenom bruksanvisningen fére anvand-

ning!

7. Bérfasta skor!

8. Se upp for delar som faller ned eller slungas
ivag!

. Hall tillrackligt avstand.

10. Kedjans och kedjetdndernas riktning i
stamkvistaren

11. Anvand skyddshandskar

12. Kasta inte laddbara batterier i hushallssopor-

na.

SIS

o

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1/2)
Strémbrytare

Brytarsparr

Skulderbéalte

Hallare till skulderbalte

Greppyta

Lasring

Ro6r med motorkapa

Kedjehjulsskydd

Oljetanklock

10. Rér med handtag

11. Foérlangningsror

12. Svéard

13. Sagkedja

14. Svéardskydd

15. Multifunktionsverktyg nyckelstrl. 13 / 4mm

©CoNOOh~WN =

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du képte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

e Kontrollera att leveransen &r komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mojligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svéljer delar och kvévs!

Original-bruksanvisning
Sékerhetsanvisningar
Batteridriven stamkvistare
Tillbehor

.21-
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3. Andamalsenlig anvindning

Den batteridrivna stamkvistaren ar avsedd fér
avkvistning i trad. Maskinen &r inte avsedd for
omfattande sagning och tradfalining samt for sag-
ning av andra material &n virke.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utéver
detta anvandningsomrade &r ej andamalsenliga.
Fér materialskador eller personskador som resul-
terar av sddan anvandning ansvarar anvandaren/
operatoren sjalv. Tillverkaren patar sig inget
ansvar.

Téank pa att vara produkter endast far anvandas
till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér yrkesmaéssig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om pro-
dukten ska anvandas inom yrkesméssiga, hant-
verksmassiga eller industriella verksamheter eller
vid liknande aktiviteter.

Obs!

Kvarstaende risker

Kvarstaende risker foreligger alltid &ven om
detta elverktyg anvands enligt foreskrift. F6l-
jande risker kan uppsta pa grund av elverkty-
gets konstruktion och utférande:

Skarskador om inga skyddsklader anvénds
Lungskador om ingen lamplig dammfilter-
mask anvands.

Hdorselskador om inget lampligt hérselskydd
anvands.

Halsoskador som uppstar av hand- och
armvibrationer om maskinen anvands under
langre tid eller om det inte hanteras och un-
derhalls enligt féreskrift.

Fara!

Detta elverktyg genererar ett elektromagnetiskt
falt under drift. Under vissa omstandigheter kan
detta falt paverka aktiva eller passiva medicinska
implantat. For att reducera risken for allvarliga
eller dédliga personskador, rekommenderar vi att
personer med medicinska implantat kontaktar sin
lakare och tillverkaren av det medicinska implan-
tatet innan maskinen anvénds.
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4. Tekniska data

Stamkvistare

Svardlangd ... 200 mm
SAgIANGd MaX. .eevirreiieiecieeeeee e 195 mm

Kedjedelning 3/8“ 33 tander

Kedjetjocklek .......cccoeviiiiiennnnn. (0,043 1,1 mm
Kedjehjul ........cccooiiiiiiiiiiieeee, 5 tander, 3/8“
Saghastighet

vid nominellt varvtal ...........cccocooeiinnn. 5,5m/s
Oljetankens volym ..........cccccooviiiiiiiinnnne 70 cmd
Nettovikt utan tilloehdr ...........cccoeeeeeiinnneen. 3,4 kg
Sagkedja ..., Oregon/90PX033X
Svard ... Oregon 084LNEA041
SkyddskKIass .........ccooeeriiiiiiiiieee 11l
Obs!

Maskinen levereras utan batterier och utan lad-
dare. Tank pa att maskinen endast far anvandas
med Li-jon-batterier fran serien Power X-Change!

Li-jon-batterierna i serien Power X-Change far
endast laddas med Power X-laddaren.

Fara!
Buller och vibration
Ljudtrycksniva L ,
Oséakerhet KpA
Ljudeffektniva L,
Osékerhet K,

Béar horselskydd.
Buller kan leda till att hérseln forstors.

Totala vibrationsvarden (vektorsumma i tre riktnin-
gar) har bestamts enligt ISO 22867.

Handtag vid belastning
Vibrationsemissionsvarde a, = 1,969 m/s’
Osékerhet K = 1,5 m/s?

Vibrationsemissionsvardet som anges har matts
upp med en standardiserad provningsmetod och
kan variera beroende pa vilket satt som elverk-
tyget anvands. | undantagsfall kan det faktiska
vardet avvika fran det angivna vardet.

Vibrationsemissionsvardet som anges kan anvan-
das om man vill jamféra olika elverktyg.

-22-
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Vibrationsemissionsvardet som anges kan aven
anvandas for en férsta bedémning av inverkan
fran elverktyget.

Begransa uppkomsten av buller och vibration
till ett minimum!

® Anvand endast intakta maskiner.

Underhall och rengdr maskinen regelbundet.
Anpassa ditt arbetssatt till maskinen.
Overbelasta inte maskinen.

Lamna in maskinen fér éversyn vid behov.
Sla ifran maskinen om den inte anvands.

Béar handskar.

5. Innan du anvander maskinen

Varning!
Dra alltid ut batteriet innan du gor instéllnin-
gar pa maskinen.

Fara! Montera inte batteriet férraén maskinen har
monterats komplett och samtliga instaliningar har
genomférts. For att undvika skador ska du alltid
bara skyddshandskar nar du utfér arbeten pa
maskinen.

Anvand svardskyddet (bild 2/pos. 14)

5.1 Montera skulderbéltet
Bild 3: Hang in skulderbaltets karbinhake (pos. A)
i hallarna till skulderbéltet (pos. 4/4a).

5.2 Montera svéardet och sagkedjan

1. (Bild 4) Anvand multifunktionsverktyget strl.
13 (pos. 15) for att aviagsna fastskruven for
kedjehjulsskyddet (pos. 8).

2. Taav kedjehjulsskyddet.

3. (Bild 5) Lagg in sagkedjan (pos. 13) i svardets
(pos. 12) omlépande spar.

4. (Bild 6) Lagg svardet (pos. 12) och sagkedjan
(pos. 13) i fastet pa stamkvistaren. Led sag-
kedjan runt om det drivande kugghjulet (pos.
B) och hang in svardet i kedjespannskruven
(pos. C).

5. Montera kedjehjulsskyddet och dra at fast-
skruven handfast.

Mark: Dra inte &t fastskruven slutgiltigt forran ked-
jespanningen har stallts in (se punkt 5.3).

5.3 Spénna sagkedjan

1. Lossa en aning pa fastskruven for kedjehjuls-
skyddet (anvand multifunktionsverktyg strl.
13).

2. (Bild 7) Anvand multifunktionsverktyget 4
mm (pos. 15) pa kedjespannskruven (pos.
D) for att stélla in sdgkedjans spanning. Vrid
at hoger for att spanna kedjespanningen, at
vanster for att sdnka spanningen. Sagkedjan
ar ratt spand nar den kan lyftas med ca 2 mm
i mitten av svéardet (bild 8).

3. Dra at fastskruven for kedjehjulsskyddet (an-
vand multifunktionsverktyg strl. 13).

Fara! Alla kedjelankar maste ligga i svardets styr-
spar pa avsett vis.

Instruktioner for att spanna kedjan
Sagkedjan maste ha spants korrekt for att sagen
ska kunna anvandas sékert. Kedjespanningen
stdimmer om kedjan kan lyftas med 2 mm i
mitten av svardet (bild 8). Eftersom sagkedjan
varms upp under sagning, vilket innebar att den
blir langre, ska du kontrollera kedjespanningen
senast var 10:e minut och justera in spanningen
vid behov. Detta galler sarskilt for nya sagkedjor.
Spann av sagkedjan efter att du har sagat fardigt
eftersom kedjan blir kortare nar den svalnar. P4
sa satt kan du férhindra att kedjan skadas.

5.4 Montera roret
Stamkvistaren kan monteras med eller utan for-
langningsror (bild 2/ pos. 11).

5.4.1 Montera med férlangningsrér

1. (Bild 9, 10) Se till att monteringsskruvarna
(pos. E) befinner sig pa samma sida och satt
in roret med motorkapan (pos. 7) i forlang-
ningsroret (pos. 11). Skruva fast de bada
réren med lasringen (pos. 6).

2. (Bild 11) Satt in forlangningsroret (pos. 11)
i roret med handtaget (pos. 10) och skruva
samman de bada réren med lasringen (pos.
6).

(Bild 12) Stamkvistaren har nu skruvats sam-

man.

5.4.2 Montera utan férlangningsror

Satt in réret med motorképan (bild 2/ pos. 7) i
réret med handtaget (bild 2 / pos. 10) och skruva
samman de bada réren med 6verfallsmuttern.
Stamkvistaren har nu skruvats samman (bild 1).
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5.5 Smorja sagkedjan

Varning! Ta alltid ut batteriet innan maskinen
kontrolleras eller installningsarbeten utférs. For att
undvika skador ska du alltid bara skyddshandskar
nar du utfér arbeten pa kedjesagen.

Mark! (bild 13) Anvand aldrig kedjan utan sag-
kedjeolja! Kedjesagen kommer att skadas om
den anvands utan sagkedjeolja eller om oljenivan
befinner sig under siktglaset.

Mark! Beakta temperaturférhallandena:

Olika omgivningstemperaturer kraver smorjmedel
med mycket olika viskositet. Vid laga temperaturer
behovs tunnflytande oljor (lag viskositet) for att
skapa en tillracklig smérjfilm. Om du anvander
samma slags olja under sommaren, kommer den-
na att bli &annu mer flytande pa grund av de hogre
temperaturerna. Darigenom finns det risk for att
smérjfilmen inte 1angre tacker alla avsedda ytor.
Kedjan kan éverhettas och skadas. Dessutom for-
branner smoérjoljan vilket leder till onddiga utslapp
till luften.

Fylla pa oljetanken (bild 14)

Varning! Tanka maskinen endast utomhus
och rok inte medan du fyller pa.

1. Stéll kedjesagen pa en jamn yta.

2. Rengdr omradet runt omkring oljetanklocket
(pos. 9) och 6ppna sedan locket.

3. Fyll patanken (pos. H) med sagkedjeolja. Se
till att ingen smuts trénger in i tanken eftersom
detta kan leda till att oljemunstycket tapps till.

4. Sténg oljetanklocket (pos. 9).

5.6 Montera batteriet

Skjut in batteriet i det avsedda batterifastet (bild
15). Nér batteriet har skjutits in komplett snédpper
det in hérbart. Tryck in sparrknappen (pos. K) fér
att ta ut batteriet och dra sedan ut batteriet.

5.7 Ladda batteriet (bild 16)

1. Dra ut batteriet ur maskinen. Tryck in spérr-
knappen.

Kontrollera att natspanningen som anges pa
markskylten stdmmer éverens med nétspén-
ningen i vagguttaget. Anslut laddarens stick-
kontakt till vadgguttaget. Den gréna lysdioden
bérjar blinka.

Satt batteriet pa laddaren.

Under punkten ,Lampor pa laddaren finns en
tabell som forklarar vad de olika lysdioderna
pa laddaren betyder.

2.

Medan batteriet laddas varms det en aning. Detta
ar dock normalt.

Om batteriet inte kan laddas méaste du kontrollera

e att natspanning finns i vagguttaget

e att det finns fullgod kontakt vid laddningskon-
takterna.

Om batteriet fortfarande inte kan laddas maste du

skicka in
® laddaren och
® batteriet

till var kundtjanstavdelning.

Fér en professionell returnering vill vi be dig
att kontakta var kundtjanst eller butiken dar
du kopte produkten.

Nar du returnerar eller avfallshanterar batte-
rier eller batteridrivna produkter, maste du se
till att dessa férpackas separat i plastpasar
fér att undvika kortslutningar eller brand!

For att batteriets livslangd ska bli s& lang som
mojligt ska batteriet alltid laddas i god tid. Detta
ar alltid nédvandigt om du marker att maskinens
prestanda borjar forsvagas. Se till att batteriet
aldrig laddas ur helt. Detta leder till att batteriet
forstors!

5.8 Kapacitetsindikering fér batteriet

(bild 17)
Tryck pa knappen (M) for kapacitetsindikering for
batteriet. Kapacitetsindikeringen (L) visar batte-
riets laddningsniva med tre lysdioder.

Alla tre lysdioder &r tédnda
Batteriet ar fulladdat.

2 eller 1 lysdioder &ar tanda
Batteriet har tillrdcklig restkapacitet.

1 lysdiod blinkar
Batteriet ar tomt och maste laddas.

Alla lysdioder blinkar

Batteriets temperatur har éverskridits. Dra av bat-
teriet frdn lampan och lat det svalna i rumstempe-
ratur i en dag. Om felet fortfarande indikeras har
batteriet djupurladdats och &r darmed defekt. Dra
av batteriet fran lampan. Du far inte langre anvan-
da eller férsdka ladda ett defekt batteri.

.24-
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6. Drift

Beakta de lokala bullerbestémmelserna. Dessa
kan avvika mellan olika orter.

6.1 Ta pa skulderbilte

Obs! Bar alltid skulderbalte nar du anvander
maskinen. Sla alltid ifrdn maskinen innan du lossa
pa skulderbaltet. | annat fall finns det risk for att
du skadas.

1. (Bild 18) Lagg skulderbaltet (pos. 3) éver
axeln.

2. (Bild 18) Stall in béaltets langd sa att baltfastet
befinner sig vid héften.

3. (Bild 19) Skulderbaltet ar utrustat med ett
spéanne. Tryck samman haken om du behdver
lagga ned maskinen snabbt.

6.2 Sla pa / ifran maskinen

Sla pa (bild 20)

e Hall fast stamkvistaren med den ena handen
vid handtaget (pos. N) och den andra vid
greppytan (pos. 5).

® Tryckin brytarsparren (pos. 2) och darefter
strémbrytaren (pos. 1).

Sla ifran maskinen (bild 20)
Slapp strémbrytaren (pos. 1).

7. Arbeta med den batteridrivna
stamkvistaren

Forberedelser

Kontrollera nedanstaende punkter varje gang in-
nan du anvander maskinen samt vid ev. skador sa
att du kan arbeta sékert:

Kedjeséagens skick

Granska kedjesagen innan du bérjar arbeta. Kont-
rollera om k&pan, natkabeln, sdgkedjan eller svar-
det har skadats. Anvand aldrig en maskin som har
uppenbara skador.

Oljetank

Nivan i oljetanken. Kontrollera &ven medan du
anvander maskinen att tillrdcklig méngd olja finns
i tanken. Anvénd aldrig sdgen om olja saknas
eller om oljenivan har sjunkit under minimi-marke-
ringen. | annat fall finns det risk fér att kedjesagen
skadas. En pafyllning récker i genomsnitt till 15
minuters sagning, beroende av pauser och be-
lastning.

Sagkedja

Séagkedjans spanning, skarens skick. Ju vassare
sagkedjan &r, desto lattare kan kedjesagen han-
teras, samtidigt som den kan kontrolleras béttre.
Detsamma géller for kedjespanningen. Kontrolle-
ra &ven kedjespanningen senast var 10:e minut
medan du anvander maskinen. Detta forbéattrar
din arbetssakerhet! Sarskilt nya sagkedjor tender-
ar att tAnjas i storre man.

Skyddsklader

Bar tvunget passande, tatt atsittande skyddskla-
der som t eX-byxor med sagskydd, handskar och
skyddsskor.

Hoérselskydd och skyddsglaségon

Bér en skyddshjalm med integrerat hdrselskydd
och ansiktsskydd. Detta skyddar dig mot grenar
som faller ned och som slar tillbaka.

Sékert arbete

® For att garantera att arbetsuppgifterna kan
utforas pa ett sékert satt far arbetsvinkeln inte
Overstiga 60°.

e  Sta aldrig under en gren som just sagas av.

e Var forsiktig nar du sagar splittrar virke och
grenar som star under spanning.

® Risk foér personskador av grenar som faller
ned eller virkesdelar som slungas ut.

e Nar maskinen ar i drift fr inga personer eller
djur vistas i farozonen.

® Tank pa att maskinen inte ar skyddad mot
elektriskt slag om du skulle komma i kon-
takt med hégspanningsledningar. Se till att
avstandet till stromledande ledningar uppgar
till minst 10 m. Livsfara vid elektriskt slag!

® Om du maste arbeta pa en sluttning ska du
se till att std ovanfor eller vid sidan om grenen
som ska sagas av.

® Hall maskinen sa nara kroppen som méjligt.
Detta ger den béasta balansen.
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Sagningsmetoder

® Nar du ska avkvista ska du halla maskinen i
max. 60° vinkel gentemot markplanet sa att
du undviker att bli tréffad av grenar som faller
ned (bild 21).

® Saga forst av tradets nedre grenar. Darmed
kan grenarna som sagas av falla ned lattare.

® Nar du har sagat igenom en gren kommer sa-
gens vikt att 6ka plotsligt eftersom sagen inte
langre vilar mot grenen. Det finns da risk for
att du tappar kontrollen éver sagen.

® Tank pa att sdgkedjan maste vara i rorelse
nar du drar ut sdgen ur snittet. Detta kravs for
att sdgkedjan inte ska klammas fast.

® Saga inte med svardets spets.

® Sagainte i den tjockare delen av grenfastet.
Det finns annars risk for att snittytan pa tradet
inte 1aks.

Saga av sma grenar (bild 22):

Lagg sagens anslagsyta mot grenen. Detta mot-
verkar ryckiga rorelser i sdgen nar du startar sag-
ningen. Fér sdgen med svagt tryck uppifran och
ned genom grenen.

Saga av stora och langa grenar (bild 23):
Gor ett avlastningssnitt om en stor gren ska sa-
gas av.

Saga forstigenom 1/3 av grenens diameter med
svardets ovansida underifran och upp (a). Saga
darefter mot det férsta snittet med svéardets un-
dersida uppifran och ned (b).

Séaga av langre grenar i olika delar sa att du kan
kontrollera var delarna faller ned.

Rekyler

En rekyl innebar att den I6pande kedjesagen
plotsligt slar uppat och bakat. Orsaken &r ofta att
svardets spets har kommit &t virket eller att sag-
kedjan har klamts fast.

Vid en rekyl uppstar plétsligt stora krafter utan
férvarning. Detta innebar att kedjesagen ofta
reagerar okontrollerat. Féljden kan bli allvarliga
personskador pa anvandaren eller personer i om-
givningen. Risken fér rekyler ar sarskilt stor om du
satter svardspetsen mot virket eftersom detta ger
den storsta havstangseffekten. Av denna anled-
ning maste du alltid se till att sdgen laggs emot sa
plant som méjligt.
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Varning!

®  Se alltid till att kedjespanningen stammer!

® Anvand endast intakta kedjesagar!

® Anvand endast sagkedjor som har slipats pa
foreskrivet satt!

® Saga aldrig med svardets ovankant eller
spets!

e Hall alltid fast kedjesagen med bada hander-
na!

Saga virke som star under spénning

Var séarskilt forsiktig nér du sagar virke som star
under mekanisk spanning! Virke som star under
spanning och som frigdrs fran denna spanning
nar det sdgas igenom kan under vissa omstan-
digheter reagera helt okontrollerat. Detta kan
leda till allvarliga personskador eller dédsolyckor.
Endast utbildat yrkesfolk far utféra sddana arbe-
ten.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!
Dra alltid ut batteriet infér rengérings- och under-
hallsarbeten.

8.1 Rengébring

® Rengdr spannmekanismen regelbundet. Blas
av med tryckluft eller rengér med en borste.
Anvand inga verktyg till rengéringen.

® Settill att handtagen halls fria fran olja s& att
du alltid kan hélla fast maskinen sékert.

e Doppa aldrig ned maskinen i vatten eller and-
ra vatskor for rengdring.

® Rengdr maskinen med jamna mellanrum med
en fuktig duk och en aning sapa.

8.2 Underhall

Anvand endast sagkedjor och svard som god-
kants av tillverkaren. Dessa anges under punkt 4
"Tekniska data” eller finns som tillbehdrsdelar (se
punkt 8.3 Bestalla reservdelar). Om reservdelar
som inte har godkénts av tillverkaren anvands
finns det risk fér mycket allvarliga personskador.

Byta ut sagkedjan och svardet
Svardet ska bytas ut om styrspéret i svardet har

slitits ned. Félj instruktionerna i kapitel ,Montera
svard och sagkedja“.
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Kontrollera den automatiska
kedjesmoérjningen

Kontrollera regelbundet den automatiska ked-
jefunktionen fér att férebygga éverhettning. Det
finns annars risk for skador pa svard och sagked-
ja. Rikta svardspetsen mot en jamn yta (brada,
sagyta pa timmer) och lat kedjesagen kéra. Om
du nu kan se ett oljespar som blir allt kraftigare ar
detta ett bevis for att den automatiska kedjesmérij-
ningen fungerar. Om inget tydligt oljespéar syns,
l&s igenom motsvarande instruktioner i kapitel
LFelsokning®. Om dessa instruktioner inte ar till-
rackliga for att atgarda felet, kontakta var service
eller en liknande kvalificerad verkstad.

Fara! Ror inte vid ytan. Hall ett tillrackligt saker-
hetsavstand (ca 20 cm).

Slipa sagkedjan

Kedjesagen kan endast anvandas effektivt om
sagkedjan ar vass och befinner sig i fullgott skick.
Déarigenom sénks aven risken for rekyler.

Vand dig till en aterférsaljare som kan slipa
sagkedjan at dig. Forsok inte slipa sagkedjan pa
egen hand, savida du inte har lampliga verktyg
och tillrécklig erfarenhet av sddana arbeten

8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av reser-
vdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.Einhell-Service.com

Reservsvard: 45.001.17
Reservkedja: 45.001.87

©

. Férvaring

® Rengor och underhall stamkvistaren innan du
lagger undan den fér forvaring.

® Om den batteridrivna stamkvistaren inte ska
anvandas under langre tid ska kedjeoljan tap-
pas ut ur tanken. Lagg sagkedjan och svardet
under kort tid i ett oljebad och linda sedan in
dem i oljepapper.

e Forvara maskinen och dess tillbehdr pa en
mork, torr och frostfri plats samt otillgangligt
fér barn. Den optimala férvaringstemperatu-
ren ar mellan 5 och 30 °C.

® Anvand svardskyddet.

10. Transport

Fixera maskinen infér transport fér att undvika
materiella skador och personskador. Anvand
svardskyddet.

11. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstéalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehdr bestar
av olika material som t eX-metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na.Ldmna in produkten till ett insamlingsstalle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

-27 -
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12. Felsékning

Fara!

Tank pa att sla ifrdn maskinen och dra ut batteriet innan du bérjar sdka efter fel.

| tabellen nedan visas en del stérningssymptom samt beskrivningar for att atgérda dessa stdrningar om
maskinen inte fungerar pa ratt satt. Kontakta din serviceverkstad om du inte kan lokalisera och atgarda

problemet.
Storning Mojlig orsak Atgarder
Maskinen fungerar | -  Batteriet tomt Ladda batteriet

inte. -

Batteriet har inte satts i ratt

Ta ut batteriet och satt in det igen
(5.6)

Maskinen kér med -
korta avbrott -

Extern glappkontakt
Intern glappkontakt
Strémbrytaren ar defekt

Kontakta en specialverkstad
Kontakta en specialverkstad
Kontakta en specialverkstad

Sagkedjan ar torr -

Ingen olja i tanken
Avluftningen i oljetanklocket &r
tilltappt

Oljeutloppskanalen ar tilltappt

Fyll pa olja
Rengér oljetanklocket

Rengoér oljeutloppskanalen

Kedjan/svardet blir | -
hett -

Ingen olja i tanken
Avluftningen i oljetanklocket ar
tilltappt

Oljeutloppskanalen ar tilltéappt
Kedjan ar trubbig

Kedjan har spénts at for hart

Fyll pa olja
Rengoér oljetanklocket

Rengor oljeutloppskanalen
Slipa eller byt ut kedjan
Kontrollera kedjespanningen

Kedjesagen rycker, | -
vibrerar eller sagar | -
daligt -

Kedjespanningen ar for lag
Kedjan &r trubbig

Kedjan &r sliten

Sagtanderna pekar pa fel hall

Stall in kedjespanningen

Slipa eller byt ut kedjan

Byt ut kedjan

Montera sagkedjan med tadnderna
pa ratt hall
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13. Lampor pa laddaren

Indikeringsstatus

Rod Gron Betydelse och atgéarder
lysdiod lysdiod
Fran Blinkar Driftberedd
Laddaren ar ansluten till elnatet och driftberedd, inget batteri i laddaren.
Till Fran Laddning
Laddaren snabbladdar batteriet. De olika laddningstiderna anges pa lad-
daren.

Mérk! Beroende pa befintlig laddningsniva i batteriet kan de verkliga ladd-
ningstiderna till viss del avvika frdn angivna laddningstider.

Fran Till Batteriet har laddats och ar klart fér anvandning.
Darefter kopplas laddaren om till skonladdning tills batteriet har laddats
helt.
Lat batteriet sitta kvar i laddaren i ytterligare ca 15 min.
Atgard:
Ta ut batteriet ur laddaren. Koppla loss laddaren fran elnatet.
Blinkar Fran Anpassningsladdning

Laddaren har stéllts in pa ett Iage fér skonsam laddning.

Av sékerhetsskal laddas batteriet upp langsammare och behdver mer tid.
Detta kan ha f6ljande orsaker:

- Batteriet har inte laddats under mycket lang tid.

- Batteriets temperatur ar inte i idealomradet.

Atgard:

Vénta tills batteriet har laddats, batteriet kan anda laddas vidare.
Blinkar Blinkar Stérning

Batteriet kan inte langre laddas. Batteriet ar defekt.

Atgard:

Ett defekt batteri far inte langre laddas.

Ta ut batteriet ur laddaren.

Till Till Temperaturstérning

Batteriet ar for varmt (t eX-direkt solstralning) eller for kallt (under 0°C)
Atgérd:

Ta ut batteriet och férvara det i rumstemperatur i en dag (ca 20°C).

-29-
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran Einhell Germany AG.

Med férbehall fér tekniska &ndringar.

-30-
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Serviceinformation
| alla lander som namns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners stér garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Svard, Batteri
Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar* Sagkedja
Delar som saknas

*ingar inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.Einhell-Service.com. Ge en detal-
jerad beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
e Markte du av ndgonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fore defekt)?
* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?

Beskriv den felaktiga funktionen.

-31-
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star &ven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vdnder sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvdnda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjanster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan héarledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvéndas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspanning eller stromart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestammelser, om produkten utsatts for onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan harledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkanda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
6vrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och galler frin datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprék pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar gélla fér produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin:
www.Einhell-Service.com. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat kdpebevis som pavisar att
du har képt denna produkt i nytt skick. Produkter som sands in utan képebevis eller utan markskylt
tacks inte av vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten téacks av
vara garantitjanster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstdende serviceadress.

Foér slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas héanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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FIN

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttéohje
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettévissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyva ja
anna heille myos tamé kayttdohje / ndma turval-
lisuusmaaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdméan kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmaéaraykset

Laitetta koskevat turvallisuusmaéaraykset I6ydat
oheistetusta vihkosesta.

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusméaaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaérayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet myéhempéaa
tarvetta varten.

Merkkien selitys (kuva 24):

Varoitus!

Kayta silma-/ paa- ja kuulosuojuksia!

Suojaa laitetta sateelta tai kosteudelta!
Suurin pystykarsintasahan leikkauspituus
Sahkoisku on hengenvaarallinen. Valimatkan
séhkdjohtoihin tulee olla vahintdan 10 m!
Lue kayttdohje ennen kayttdénottoal!

Kéyté tukevia jalkineita!

Varo alasputoavia ja poissinkoutuvia kappa-
leita!

Sailyta valimatka.

Pystykarsintasahan terdketjun kulkusuunta ja
ketjun hampaiden suunta

11. Kayta suojakasineité

12. Ala heita akkuja kotitalousjatteisiin!

arLD =

®No

10.

FIN

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalto

2.1 Laitteen kuvaus (kuvat 1/2)

1. Paalle-/pois-katkaisin

2. Katkaisimen lukitus

3. Olkahihna

4. Olkahihnan kiinnike

5. Tarttumapinta

6. Lukitusmutteri

7. Varsi moottorin kotelon kera
8. Ketjupy6ran suojus

9. Oljysailion kansi

10. Varsi kahvan kera

11. Pidennysvarsi

12. Terakisko

13. Teréketju

14. Ter&kiskon suojus

15. Monitoimity6kalu koko 13 /4 mm

2.2 Toimituksen sisélté

Tarkasta tdssa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, etté tuote on tdysimaaréinen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistaan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssé myos tdméan
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké& pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten

leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Alkuperaiskayttdohje
Turvallisuusmaéaraykset
Akku-pystykarsintasaha
Varusteet

-34-

Anl_GC_LC_18_20_Li_T_SPK3.indb 34

27.10.2020 13:49:09



3. Maaraysten mukainen kaytto

Akkukayttéinen pystykarsintasaha on tarkoitettu
puiden oksien karsintaan. Se ei sovi laajamitta-
isiin sahaustéihin tai puiden kaatamiseen, eika
mydskéan muiden materiaalien kuin puun sahaa-
miseen.

Konetta saa kéyttada ainoastaan sille maarattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayttd
ei ole maaraysten mukaista. Kaikista tésté aiheu-
tuvista vahingoista tai loukkaantumisista on vas-
tuussa laitteen omistaja/kayttaja eika suinkaan
sen valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi pienteol-
lisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi ota
mitédan vastuuta vaurioista, jos laitetta kaytetaan
pienteollisuus-, kasityolais- tai teollisuustydpaiko-
illa tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Huomio!

Jaamariskit

Silloinkin, kun kaytat tata sahkoétyokalua
maardysten mukaisesti, jaa jaljelle aina tietty
jadmariski. Tamén sédhkoétydkalun raken-
teesta ja mallista riippuen saattaa esiintya
seuraavia vaaroja:

o viiltohaavoja, ellei kdyteta suojavaatetusta.

® keuhkovaurioita, ellei kayteta sopivaa poly-
suojanaamaria.

® kuulovaurioita, ellei kayteta soveliaita kuulo-
suojaimia.

® terveydellisia haittoja, jotka aiheutuvat k&den-
kasivarren tarinasta, jos laitetta k&ytetédan
pitemman aikaa tai sita ei kasitell& ja huolleta
maaraysten mukaisesti.

Vaara!

Tama sahkotydkalu kehittdé kéytdn aikana sah-
kémagneettisen kentén. Téma kentté saattaa
tietyissa olosuhteissa vaikuttaa aktiivisiin tai pas-
siivisiin 1a&kinnéllisiin siirrdnnaisiin. Vakavien tai
kuolemaan johtavien vammojen valttamiseksi
suosittelemme, etté henkilét, joilla on 1a&kinnalli-
sia siirranndisia, kysyvat neuvoa laakariltdan tai
ladkinnallisen siirrdnndisen valmistajalta, ennen
kuin he kayttavéat konetta.

Anl_GC_LC_18_20_Li_T_SPK3.indb 35

FIN

4. Tekniset tiedot

Pystykarsintasaha

Terakiskon pituus: .......cccceeveeiiiiiiennene 200 mm
Leikkauspituus kork.: ........ccccceeviininennn. 195 mm
Ketjun jako: ............... .... 3/8“ 33 hammasta
Ketjun paksuus: ........cccccceeveenen. (0,043") 1,1 mm
KetjupyOra: .....ccoooveeieiiiieiies 5 hammasta, 3/8"
Leikkausnopeus

nimelliskierrosluvulla: ...........cccccooveennne. 5,5m/s
Oljysailion taytoOmAEAra: ...........ccvvvrenene. 70 cm®
Paino ilman lisvarusteita: .............cccccuvveeee. 3,4 kg
Teréketju: .....ccocoveeiiiiine Oregon/90PX033X
Terékisko: ... ..Oregon 084LNEA041
Suojaluokka: ......ooviiiiiiiie e 1l]
Huomio!

Laite toimitetaan ilman akkuja ja latauslaitetta
ja sita saa kayttaa ainoastaan Power X-Change
-sarjan litiumi-ioniakkujen kera!

Power X-Change -sarjan litiumi-ioniakut saa lada-
ta vain Power X-Charger -latauslaitteella.

Vaara!

Melu ja térina

Aanen painetaso L , ... .75,9 dB(A)
Mittausvirhe KpA ............................................ 3dB
Adnen tehotaso Ly, «...c.evveeeerreencnenn. 91,3 dB(A)

Mittausvirhe K,

Kéyta kuulosuojuksia.

Melu saattaa aiheuttaa kuulon menetyksen.
Tarinan kokonaisarvot (vektorisumma kolmesta
suunnasta) mitattu standardin ISO 22867 mukai-
sesti.

Kahva rasituksessa
Térinénpéaéastoéarvo a, = 1,969 m/s2
Epavarmuus K = 1,5 m/s?

limoitettu tarinén paéstéarvo on mitattu normite-
tun koestusmenetelméan avulla ja se saattaa
muuttua, riippuen sahkotydkalun kayttétavasta
ja olosuhteista, ja poikkeustapauksissa ylittda
annetun arvon.

Annettua térindnpéastdarvoa voidaan kayttaa
vertailutarkoituksiin verrattaessa yhta sahkotyoka-
lua toiseen samantyyppiseen tyékaluun.
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llomoitettua tarindnpaéstdarvoa voidaan myds
kayttaa hyvéksi laadittaessa paastojen vaikutuk-
sen alustavaa arviointia.

Rajoita melunpééastét ja térind mahdollisim-
man vahaisiksi!

Kéayta ainoastaan moitteettomia laitteita.
Huolla ja puhdista laite sdannéllisesti.

Sovita tydskentelytapasi laitteen mukaiseksi.
Ala ylikuormita laitetta.

Tarkastuta laite aina tarvittaessa.

Sammuta laite, kun sita ei kayteta.

Kéyta suojakasineita.

5. Ennen kaytté6nottoa

Varoitus!
Ota aina aina akku pois ennen kuin teet lait-
teeseen saatoja.

Vaara! Asenna akku vasta sen jalkeen kun laite
on koottu taysin ja kaikki sdadét on suoritettu.
Kéayta aina suojakésineitd kasitellessasi laitetta,
jotta valtat loukkaantumisen.

Kayta terakiskon suojusta (kuva 2/nro 14)

5.1 Olkahihnan asennus
Kuva 3: Kiinnit& olkahihnan jousikoukut (kohta A)
olkahihnan kiinnikkeisiin (nro 4/4a).

5.2 Terdkiskon ja terdketjun asennus

1. (kuva 4) Irrota monitoimitydkalulla koko 13
(nro 15) ketjupydran suojuksen (nro 8) kiinni-
tysruuvi.

2. Ota ketjupydran suojus pois.

3. (kuva 5) Pane teréketju (nro 13) terékiskon
(nro 12) ympéri kulkevaan uraan.

4. (kuva 6) Pane terékisko (nro 12) ja teréketju
(nro 13) niille tarkoitettuun kantaan pystykar-
sintasahassa. Vie talldin teraketju rallipyéran
(kohta B) ympari ja ripusta terékisko ketjun
kiristyspulttiin (kohta C).

5. Pane ketjupy6rén suojus paikalleen ja kirista
kiinnitysruuvi kasilujaan.

Viite: Kirista kiinnitysruuvi vasta ketjunkireyden
s84don (katso kohta 5.3) jalkeen lopullisesti kiinni.

5.3 Terdketjun kiristys

1. Léysenna ketjupydran suojuksen kiinnitysru-
uvia hieman (k&yta monitoimityékalua koko
13).

2. (kuva 7) Sdada monitoimitydkalulla 4 mm
(nro 15) teraketjun kireys ketjun kiristysruuvin
kautta (kohta D). Kierto oikealle lisda ketjun
kireytta, vasemmalle vahentaa sita. Teréketju
on kiristetty oikein, kun sita voi nostaa terékis-
kon keskikohdalta n. 2 mm:n verran (kuva 8).

3. Kirista ketjupydran suojuksen kiinnitysruuvi
tiukkaan (k&yta monitoimitydkalua koko 13).

Vaara! Kaikkien ketjunnivelten tulee olla kunnolli-
sesti terékiskon ohjausurassa.

Ohjeita ketjun kiristamiseen:

Teréketjun tulee olla kiristetty oikein, jotta turvalli-
nen kayttd on taattu. Tunnistat parhaan kireyden
siité, etta teraketjua voi nostaa terakiskon keski-
kohdalla 2 mm:n verran (kuva 8). Koska teraketju
kuumenee sahattaessa ja siksi ketjun pituus mu-
uttuu, tarkasta ketjun kireys vahintdan 10 minuutin
véliajoin ja korjaa saatda tarvittaessa. Tdma on
erityisen tarkedé uusien teraketjujen kohdalla.
Léysenna teréketjua lopetettuasi tydskentelyn,
koska se lyhenee jadhtyessaan. Taten estat ket-
jun vahingoittumisen.

5.4 Varren asennus

On mahdollista asentaa pystykarsintasaha seka
pidennysvarren (kuva 2 / nro 11) kera etté ilman
sita.

5.4.1 Asennus pidennysvarren kera

1. (kuvat9, 10) Huolehdi siita, ettd asennusru-
uvit (kohta E) ovat samalla puolella ja tyénna
varsi moottorin kotelon (nro 7) kera piden-
nysvarteen (nro 11). Ruuvaa molemmat osat
yhteen lukitusmutterilla (nro 6)

2. (kuva 11) Tyénna pidennysvarsi (nro 11) kah-
valla varustettuun varteen (nro 10) ja ruuvaa
molemmat osat yhteen lukitusmutterilla (nro
6).

(kuva 12) Pystykarsintasaha on ruuvattu
kokoon.

5.4.2 Asennus ilman pidennysvartta

Tyénné& moottorin kotelolla varustettu varsi (kuva
2/ nro 7) kahvalla varustettuun varteen (kuva 2 /
nro 10) ja ruuvaa molemmat osat yhteen hattu-
mutterilla. Pystykarsintasaha on ruuvattu kokoon
(kuva 1).

5.5 Teréketjun voitelu

Varoitus! Ennen tarkastusta ja saatétoimia ota
akku aina pois laitteesta. Kayta aina suojakéasinei-
ta kasitellessasi ketjusahaa, jotta valtat loukkaan-
tumisen.
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Viite! (kuva 13) Al4 koskaan kayta ketjua iiman
teréketjudljya! Ketjusahan kaytté ilman teraket-
judljya tai jos 6ljymaéréa on tarkastuslasin alapuo-
lella aiheuttaa ketjusahan vahingoittumisen!

Viite! Ota huomioon lampétilaolosuhteet:

Eri ymparistélampétilat vaativat voiteluaineita,
joiden viskositeetit poikkeavat suuresti toisistaan.
Alhaisissa lampétiloissa tarvitset ohutjuoksuisia
6ljyja (alhainen viskositeetti), jotta syntyvé voitelu-
kerros on riittava. Jos kaytat samaa 6ljya kesalla,
niin se olisi jo korkeampien lampétilojen vuoksi
paljon juoksevampaa. Talléin voitelukalvo saattaa
revetd, ketju kuumenee liikaa ja saattaa vahin-
goittua. Sen lisaksi voiteludljy palaa ja aiheuttaa
tarpeetonta ilmansaastumista.

Oljysiilion tayttaminen (kuva 14)

Varoitus! Téyté polttoainesdilié vain ulkosalla
alédka tupakoi tayttamisen aikana.

1. Aseta ketjusaha tasaiselle pinnalle.

2. Puhdista 6ljyséilién kannen (kuva 9) ympari-
st6 ja avaa kansi sitten.

3. Tayta séilio (kohta H) teraketjudljylla. Huoleh-
di siita, ettei sailiodon paase likaa, joka saattaa
tukkia éljysuuttimen.

4. Sulje oljysailion kansi (kohta 9).

5.6 Akun asentaminen

Tyoénna akku sille tarkoitettuun akunkantaan (kuva
15). Heti kun akku on tyénnetty kokonaan siséan,
se lukittuu kuultavasti. Akun poisottamista varten
paina lukitusnappainta (kohta K) ja vedéa akku
pois.

5.7 Akun lataaminen (kuva 16)
1. Ota akkusarja laitteesta pois. Paina tata var-
ten lukitusnappainta.

2. Tarkasta, etté tyyppikilvessa annettu verkko-
jnnite vastaa kéytettavissé olevaa verkkojan-
nitetté. Tydnna latauslaitteen verkkopistoke
pistorasiaan. Vihre& valodiodi alkaa vilkkua.

3. Tydnna akku latauslaitteeseen.

4. Kohdasta ,Latauslaitteen naytt6* |6ydat tau-

lukon, josta selvidvat latauslaitteen valodiodi-
naytdn merkitykset.

Latauksen aikana akku saattaa lammeta hieman.
Tama on kuitenkin normaalia.

Jos akkusarjan lataaminen ei onnistu, ole hyva ja
tarkasta,

® onko pistorasiassa verkkojannite

ovatko latauskontaktit moitteettomasti yhtey-
dessa latauslaitteeseen.

FIN

Jos akkusarjan lataaminen ei vieldkaan onnistu,
pyyddmme toimittamaan

® latauslaitteen

seké akkusarjan

tekniseen asiakaspalveluumme.

Pyydamme ottamaan yhteyttéa asiakaspalve-
luumme tai myyntipisteeseen, josta laite on
ostettu, saadaksesi ohjeet asianmukaista
lahettamista varten.

Huolehdi akkujen tai akkukéyttéisen laitteen
lahettamisessaé ja havittdmisessa siitd, etta
ne on pakattu erikseen muovipusseihin, jotta
véltetdan oikosulut ja tulipalo!

Jotta akkusarjan elinik& olisi mahdollisimman pit-
k&, tulee se aina ladata riittavan ajoissa. Tama on
joka tapauksessa tarpeen, kun huomaat laitteen
tehon heikkenevéan. Ala koskaan anna akkusarjan
tyhjentyé taysin. Tésta seuraa akkusarjan vahin-
goittuminen!

5.8 Akun tehonéytté (kuva 17)

Paina akun tehonnaytdén katkaisinta (M). Akun
tehonnaytté (L) ilmoittaa akun lataustilan 3 LED:in
avulla.

Kaikki 3 LED:ia palavat:
Akku on ladattu tayteen.

2 tai 1 LED(:id) palaa:
Akussa on viela riittavasti tehoa.

1 LED vilkkuu:
Akku on tyhja, lataa akku uudelleen.

Kaikki LEDit vilkkuvat:

Akun [&mpétila on ylittynyt. Poista akku laitteesta
ja anna sen olla huoneenldmmdssa péivan ajan.
Jos vika toistuu, akku on syvapurkautunut ja se
on viallinen. Poista akku laitteesta. Viallista akkua
ei saa enaa kayttaa tai ladata.

6. Kayttd

Noudata lakimaéraisia meluntorjuntaméarayksia,
jotka saattavat vaihdella paikkakunnittain.

6.1 Olkahihnan kaytto

Varo! Kayté tydskennellessési aina olkahihnaa.
Sammuta laite aina ennen kuin irrotat olkahihnan.
Muuten uhkaa tapaturman vaara.
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1. (kuva 18) Pane olkahihna (nro 3) olkapaasi
yli.

2. (kuva 18) Saada hihnan pituus niin, etta hih-
nan pidike on lantion korkeudella.

3. (kuva 19) Olkahihna on varustettu soljella.
Paina sen koukut yhteen, jos on tarpeen las-
kea laite nopeasti pois.

6.2 Paalle-/poiskytkenta

Péaadllekytkenta (kuva 20)

* Pitele pystykarsintasahasta yhdell& k&dell&a
kiinni kahvasta (kohta N) ja toisella kadella
tarttumapinnasta (nro 5).

® Paina katkaisimen lukitusta (nro 2) ja sitten
paalle-/pois-katkaisinta (nro 1).

Sammutus (kuva 20)
Paasta paalle-/pois-katkaisin (kohta 1) irti.

7. Tyéskentely akku-
pystykarsintasahalla

Valmistelutoimet

Tarkasta ennen joka kéyttéa sekd mahdollisen va-
hingoittumisen sattuessa seuraavat kohdat, jotta
voit tydskennell& turvallisesti:

Ketjusahan kunto

Tarkasta ennen tyéhén ryhtymisté, onko ketjusa-
han kotelossa, verkkojohdossa, teraketjussa tai
taraketjukiskossa vaurioita. Ald koskaan ryhdy
kayttdmaan ilmeisesti vahingoittunutta laitetta.

Oljysailié

Oljyséilién tayttdmaara. Tarkasta myds tydn aika-
na, ettd kaytettavissa on aina riittavasti 6ljya. Ala
koskaan kayta sahaa, jos siina ei ole 6ljya tai jos
6ljymaara on laskenut alle min-merkin, jotta valtat
ketjusahan vahingoittumisen. Yksi taytto riittéa
keskiméaarin 15 minuutin ajaksi, riippuen tauoista
ja rasituksesta.

Terdketju

Teraketjun kireys, leikkausterien kunto. Mita
terdvampi teraketju on, sitd helpommin ja valvo-
tummin voit kayttaa ketjusahaa. Sama koskee
myds ketjun kireytta. Tarkasta ketjun kireys myés
tyén aikana korkeintaan 10 minuutin vélein, jotta
tyéskentelet turvallisemmin! Erityisesti uusilla
teraketjuilla on taipumusta venya enemman.
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Suojavaatetus

Kéyta ehdottomasti tarkoituksenmukaista, varta-
loa myétéilevaé suojavaatetusta, kuten leikkaus-
suojahousuja, késineité ja turvajalkineita.

Kuulosuojukset ja suojalasit

Kéayta suojakyparad, jossa on integroidut kuulo- ja
kasvosuojat. Se suojaa alas putoavilta oksilta ja
takaisin piiskautuvilta latvuksilta.

Turvallinen tyéskentely

e Turvallisen tyéskentelyn varmistamiseksi on
suurin sallittu tyéskentelykulma 60°.

o Ala koskaan seiso sahattavan oksan alla.

® Ole varovainen sahatessasi kireélle taipuneita
oksia ja halkeilevaa puuta.

® Putoavat oksat ja poissinkoutuvat puunpalat
aiheuttavat tapaturman vaaran!

o Konetta kaytettdessa tulee muut henkildt
seka eldimet pitéad poissa vaara-alueelta.

® Laitetta ei ole suojattu suurjannitejohtoihin
koskemisesta aiheutuvia sahkéiskuja vasta-
an. Sailyta aina vahintaan 10 m vélimatka
jannitteellisiin johtoihin. Sdhkdiskusta uhkaa
hengenvaara!
Seiso rinteessé aina sahattavan oksan
ylapuolella tai sivulla.
Pida laitetta mahdollisimman l&hella vartaloa.
Silloin tasapainosi sailyy parhaiten.

Sahaustekniikat
Pida sahaa oksia karsiessasi kork. 60° kul-
massa vaakasuoraan nahden, jotta alas pu-
toava oksa ei voi osua sinuun (kuva 21).

® Karsi ensimmaiseksi puun alemmat oksat. Se
helpottaa karsittujen oksien alasputoamista.
Leikkauksen paattyessa sahan kayttajaan
kohdistuva paino nousee &killisesti, koska sa-
haa ei endé tueta oksaan. Tassé uhkaa sahan
hallinnan menettdminen.
Veda saha leikkauksesta pois vain sahan-
teran kaydessa. Taten valtetdéan sen juuttumi-
nen kiinni.

o Ala sahaa terakiskon karjella.

o Ala sahaa oksantyven pullistumaan. Se estéi-
si puun oksantyngén paranemisen.

Pienempien oksien karsiminen (kuva 22):
Aseta sahan vastepinta oksaa vasten. Silla valtat
sahan &killiset liikkeet sahaamisen alussa. Veda
saha kevyesti painaen ylhaalté alas oksan lapi.
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Suurempien ja pitempien oksien karsiminen
(kuva 23):

Tee paksumpiin oksiin kevennysleikkaus.

Sahaa ensin terdkiskon ylareunalla alhaalta
yléspain 1/3 oksan halkaisijasta (a). Sahaa sitten
terakiskon alareunalla ylh&alta alaspain ensimmé-
iseen leikkaukseen (b).

Sahaa pitemmat oksat useina patkina pois, jotta
voit hallita niiden putoamisen.

Takapotku

Takapotkulla tarkoitetaan kayvéan ketjusahan
akillista ylos- ja taaksepain sinkoutumista. Syyna
on useimmiten tydstdkappaleeseen koskettami-
nen terékiskon kérjella tai terdketjun juuttuminen
kiinni.

Takapotkussa esiintyy yllattdvan suuria voimia.
Siksi ketjusaha reagoi useimmiten hallitsemat-
tomasti. Seurauksena on usein erittain vaikeita
vammoja kayttajélle tai lasnaolijoille. Takapotkun
vaara on suurimmillaan, kun asetat sahan tyéhén
terakiskon karjella, koska vipuvaikutus on siina
voimakkain. Aseta saha siksi aina mahdollisim-
man laakeasti sahauskohtaan.

Varoitus!

® Huolehdi aina ketjun oikeasta kireydesta!
Kéyta vain moitteettomia ketjusahoja!

Kayté tydskennellessési vain méaaraysten mu-
kaisesti teroitettua teréketjual

Al koskaan sahaa terakiskon ylareunalla tai
karjella!

Pida ketjusahasta aina tukevasti molemmin
kasin kiinni!

Jannitteisen puun sahaaminen

Jannitteisen puun sahaamisessa tulee olla eri-
tyisen varovainen! Jannitteellinen puu, jonka jan-
nitys laukeaa sahauksessa, kéyttaytyy toisinaan
taysin hallitsemattomasti. Tésta voi seurata eritta-
in vaikeita vammoja tai kuolema. Vain koulutetut
ammattihenkilét saavat suorittaa téllaisia toita.

FIN

8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
Irrota akkusarja ennen kaikkia puhdistus- ja huol-
totoimia.

8.1 Puhdistus

®  Puhdista kiristysmekanismi s&annéllisin
valiajoin siten, etta puhallat sen paineilmalla
puhtaaksi tai harjaat lian pois. Ala kayta puh-
distukseen tydkaluja.

Pidé& kahvat puhtaina 6ljysta, jotta otteesi on
aina pitava.

Ala missaan tapauksessa upota laitetta puh-
distusta varten veteen tai muihin nesteisiin.
Puhdista laite sdanndllisin valiajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa.

8.2 Huolto

Kéaytéa vain valmistajan hyvaksymia teréketjuja ja
terékiskoja. Ne on lueteltu kohdassa 4., Tekniset
tiedot” tai saatavana lisdvarusteina (katso kohta
8.3 Varaosatilaus). Muiden kuin valmistajan hy-
vaksymien varaosien kayttd voi aiheuttaa erittéin
vakavia vammoja.

Terédketjun ja terdkiskon vaihto

Teréakisko taytyy vaihtaa uuteen, kun terakiskon
ohjausura on kulunut loppuun. Toimi tdssd samoin
kuin luvussa , Terékiskon ja teraketjun asennus®!

Automaattisen ketjunvoitelun tarkastus
Tarkasta sdanndllisin véliajoin automaattisen
ketjunvoitelun toiminta, jotta ehkéiset ylikuume-
nemisen ja siihen liittyvan terékiskon ja teraketjun
vahingoittumisen. Taté varten kohdista terakiskon
karki sileda pintaa (lautaa, sahattua puunrun-
koa) péin ja anna ketjusahan kéyda. Jos téassa
esiintyy paksuuntuva 6ljyjalki, niin automaattinen
ketjunvoitelu toimii moitteettomasti. Jos selvaa
Oljyjalked ei havaita, lue vastaavat ohjeet luvusta
,Hairidbnpoisto“! Jos ndmakéaan ohjeet eivat auta,
k&anny asiakaspalvelumme tai yhté patevén kor-
jaamon puoleen.

Vaara! Al4 kosketa tissa pintaa. Sailyta riittava
turvallisuusvélimatka (n. 20 cm)

-39-

Anl_GC_LC_18_20_Li_T_SPK3.indb 39

27.10.2020 13:49:10



Teréaketjun teroittaminen

Voit tydskennellé ketjusahalla tehokkaasti vain
kun teraketju on hyvakuntoinen ja terava. Se va-
hentd&d myds takapotkujen vaaraa.

Teréketju voidaan teroittaa jokaisessa alan am-
mattiliikkeessa. Ala yrité teroittaa terdketjua itse,
jos sinulla ei ole sopivia tydkaluja ja riittdvaa koke-
musta tassé asiassa.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

Laitteen tuotenumero

Laitteen tunnusnumero

Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.Einhell-Service.com

Vaihtoterakisko: 45.001.17
Vaihtoteraketju: 45.001.87

9. Sailytys

Puhdista ja huolla pystykarsintasaha ennen
sen varastoonpanoa.

Poista ketjudljy sailiésta, jos pystykarsintasa-
haa ei kayteté pitempééan aikaan. Pane tera-
ketju ja terékisko lyhyeksi aikaa éljykylpyyn ja
kiedo ne sen jélkeen 6ljypaperiin.

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteu-
delta ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa
lasten ulottuvilta. Optimaalinen sailytyslampoé-
tila on 5 °C ja 30 °C valilla.

Kayté terakiskon suojusta.

10. Kuljetus

Varmista laite kuljetuksen aikana, jotta valtetdan
sen vahingoittuminen tai sen aiheuttamat vam-
mat. K&yta terékiskon suojusta.

FIN

11. Kaytoéstapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sita voi siksi kayttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerdyspis-
teeseen ammattitaitoista havittamista varten. Jos
et tieda, missé on téllainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.
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12. Vianhakukaavio

Vaara!

FIN

Ennen vianhakua sammuta laite ja ota akku pois.

Seuraavasta taulukosta l6ydat vikojen ominaisuuksia ja miten ne voi poistaa, jos koneesi ei tydskentele
kunnolla. Jos et voi I6ytaé ja poistaa ongelmaasi néilla ohjeilla, kd&nny teknisen asiakaspalvelun puole-

en.

Hairio

Mahdollinen syy

Poisto

Laite ei toimi -

Akku tyhja
Akku ei ole oikein paikallaan

Lataa akku
Ota akku pois ja pane takaisin
paikalleen (5.6)

Ketjusaha toimii -
pétkittéain -

Ulkoinen I8ysé kontakti
Siséinen I6yséa kontakti
Paalle-/pois-katkaisin viallinen

Ota yhteyttd ammattikorjaamoon
Ota yhteyttd ammattikorjaamoon
Ota yhteyttd ammattikorjaamoon

Teraketju kuiva -

Ei 6ljya sailiéssa

Oljysailién tulpan ilmanvaihto tuk-
keutunut

Oljyn vuotokanava tukkeutunut

Lisaa oljya
Puhdista 6ljysailion tulppa

Avaa 6ljyn poisvirtauskanava

Ketju on kulunut loppuun
Terdanhampaat nayttavat vaaraan
suuntaan

Ketju/ohjauskisko - Eidljya sailiossa Lisaa oljya
kuuma - Oljysailién tulpan ilmanvaihto tuk- Puhdista 6ljysailion tulppa
keutunut
- Oljyn vuotokanava tukkeutunut Avaa 6ljyn poisvirtauskanava
- Ketju tylstynyt Anna teroittaa ketju tai vaihda uu-
teen
- Ketju liian kirealla Tarkasta ketjun kireys
Ketjusaha nykii, - Ketju liian 16ysélla Séaada ketjun kireys
tarisee taieisahaa |- Ketju tylstynyt Anna teroittaa ketju tai vaihda uu-
oikein teen

Vaihda ketju uuteen
Asenna teréketju uudelleen ham-
paat oikeaan suuntaan
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13. Latauslaitteen naytté

Nayton tila

Punainen
LED

Vihrea
LED

Merkitys ja toimenpiteet

Pois

Vilkkuu

Kayttovalmiustila
Latauslaite on liitetty sdhkéverkkoon ja valmis kayttdén, latauslaitteessa ei
ole akkua

Palaa

Pois

Lataaminen

Latauslaite lataa akun pikalatauksella. Vastaavat latausajat I10ytyvat suora-
an latauslaitteesta.

Viite! Todelliset latausajat voivat poiketa hieman annetuista latausajoista.
Ne ovat riiptiuvaiset akun jéljelldolevasta lataustehosta.

Pois

Palaa

Akku on ladattu ja valmis kayttoon.

Sen jalkeen latauslaite kytkeytyy hellavaraiselle lataukselle, kunnes akku
on ladattu aivan tayteen.

Jé&t4 tata varten akku viela noin 15 minuutin ajaksi latauslaitteeseen.
Toimenpide:

Ota akku pois latauslaitteesta. Irrota latauslaite sdhkdverkosta.

Vilkkuu

Pois

Sovitettu lataaminen

Latauslaite on siirtynyt hellavaraiseen lataustilaan.

Talléin akkua ladataan turvallisuussyista hitaammin ja sen lataaminen ke-
staa pitempaan. Mahdollisia syité ovat:

-Akkua ei ole ladattu hyvin pitkéan aikaan.

-Akun lampétila ei ole ihannealueella.

Toimenpide:

Odota, kunnes lataaminen on paattynyt, akkua voidaan tasta huolimatta
ladata edelleen.

Vilkkuu

Vilkkuu

Hairié

Lataaminen ei ole mahdollista. Akussa on vika.
Toimenpide:

Viallista akkua ei saa enaa ladata.

Ota akku pois latauslaitteesta.

Palaa

Palaa

Lampétilahairio

Akku on liian kuuma (esim. suorassa auringonpaisteessa) tai liian kylma
(alle 0°C)

Toimenpide:

Ota akku pois ja sailyta sité 1 paivan ajan huoneenlammdssa (n. 20°C).
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkatydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ymparistoystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinlahetykselle:

Sahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetddn asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan Einhell Germany AG:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
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Asiakaspalvelutiedot

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa patevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot |6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, ettd seuraaviin tamén tuotteen osiin kohdistuu kaytdsta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta
seuraavia osia tarvitaan kdyttdmateriaaleina.

Laji Esimerkki
Kuluvat osat* Terakisko, Akku
Kayttdmateriaali / kayttdosat* Teréketju
Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessa pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon
www.Einhell-Service.com. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa
seuraaviin kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemista (oireita ennen vikaa)?
® Mika mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa taté toimintavirhetta.

_44 -
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tama laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydamme sinua kdantymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttden tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittémista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Néama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6ita, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéé pienteollisessa kuin muussakaan itsenaisessé ammatinharjoituksessa. Namé
takuuehdot saatelevat tdydentavia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakiméaéraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyvé ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kéytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
ty6lais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattdmisesta (kuten esim. liitdnta
vaéraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusméaaraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat maardysten vastaisesta tai virheellisesta kaytosta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksymaéttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tdsta tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivésta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymisté kahden viikon kuluessa siitd, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan péatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tamé koskee myds paikan paalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittéa osoitteella: www.Einhell-Service.com. Pida
uuden laitteesi ostotosite tai muu ostonayttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilpea meil-
le 1ahetettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnista-
miseen puuttuvat. Mikéli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite
viipymatta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&het4 tat4 varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vdta endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Vastavad ohutuseeskirjad leiate kaasasolevast
brosudrist.

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pdhjus-

tada elektril66gi, poletuse ja/voi raskeid vigastusi.

Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Siimbolite seletus (joonis 24):
1. Hoiatus!

2. Kandke silma-, pea-ja korvakaitseid!

3. Kaitske seadet vihma ja niiskuse eest!

4. Teleskoopvarrega oksasae maksimaalne 16i-
kepikkus.

5. Eluoht elektril6dgi tottu Vahekaugus elektri-
juhtmetega peab olema véahemalt
10m!

6. Lugege enne kasutuselevdttu kasutusjuhen-
dit!

7. Kandke tugevaid jalandusid!

8. Pange tahele kukkuvaid ja eemalepaiskuvaid
osi!

9. Hoidke kaugemale.

10. Oksasae keti liikumise ja keti hammaste su-

und.
11. Kandke kaitsekindaid.
12. Arge visake akusid olmeprugi hulka!

2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1/2)
Sisse-/valjallilitusnupp
Lalitilukustus

Olarihm

Olarihma hoidik

Hoidepind

Lukustusmutter

o0k~ wN~
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7.
8.
9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.

Toru mootorikorpusega

Veotéhiku kate

Olipaagi kork

Toru kdepidemega

Pikendustoru

Juhtplaat

Saekett

Juhtplaadi kaitse

Multifunktsionaalne t66riist nr 13 /4 mm

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
kdik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-
du, pdérduge hiljiemalt 5 tdépéaeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1a-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I16pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
[6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega mangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

Originaalkasutusjuhend
Ohutusjuhised
Teleskoopvarrega aku-oksasaag
Tarvikud

3. Otstarbekohane kasutamine

Akuga korgldikur on ette nahtud puude oksaldi-
kustoddeks. See sobib nii ulatuslikeks saet6o-
deks ja puude langetamiseks kui ka teiste mater-
jalide saagimiseks kui puit.

Masinat voib kasutada ainult sihiparasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole sihi-

parane. Kodigi sellest tulenevate kahjude voi vigas-
tuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte tootja.
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Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéénduses ega
t66stuses kasutamise otstarbel. Me ei anna min-
git garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitddnduses voi todstuses jt sarnastel tegevu-
saladel.

Ettevaatus!

Jaakriskid

Ka siis, kui te kasutate elektritooriista eeskir-
jadekohaselt, jaab jadkriskide oht alati puisi-
ma. Esineda voivad jargmised elektritooriista

konstruktsioonist ja mudelist tulenevad ohud:

® |dikevigastused, juhul kui ei kasutata kaitse-
riietust;

o Kopsukahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
tolmukaitsemaski.

®  Kuulmiskahjustused juhul, kui ei kanta sobivat
kuulmiskaitset.

o Tervisekahjustused, mis tulenevad kate
vibreerimisest juhul, kui seadet kasutatakse
pikema aja jooksul voi seda ei kasutata ega
hooldata néuetele vastavalt.

Oht!

See elektriseade tekitab t06 ajal elektromag-
netilise valja. See vali voib teatud asjaoludel
kahjustada aktiivseid voi passiivseid meditsiinilisi
implantaate. Selleks et vahendada raskete voi
surmavate vigastuste ohtu, soovitame meditsiini-
liste implantaatidega isikutel enne seadme kasut-
amist pidada néu arsti ning implantaadi tootjaga.

4. Tehnilised andmed

Teleskoopvarrega oksasaag

Loiketera pikkus:............ .200 mm
Loikepikkus maksimaalselt: .................... 195 mm
Ketisamm:.........cocooviiiiininn. 3/8“ 33 hammast
Veoluli paksus: ........cccceevveeeiieennnn. (0,043 1,1 mm
Ketiratas:......cccoeeeevevveeeeeeeeeeeinnen 5 hammast, 3/8“
Loikekiirus nimipodrlemissagedusel: ........ 5,5m/s
Olipaagi Maht:.........cccevveeeeveeeeereeeerrene. 70 cm?®
Netokaal ilma lisatarvikuteta: ...................... 3,4 kg
Saekett:........ocooiiiiii Oregon/90PX033X
Juhtplaat:...........cccviiins Oregon 084LNEA041

Ohutuskategooria: .........ccceevererienenierc e 11l

Téhelepanu!

Seade tarnitakse ilma akude ja laadijata ning
seda tohib kasutada ainult sarja Power X-Change
litium-ioon-akudegal!

Power X-Change sarja liitium-ioonakusid tohib
laadida ainult laadijaga Power X-Charger.

Oht!

Miira ja vibratsioon

Helirbhu tase LpA ................................. 75,9 dB(A)
HaIbepiir K, ..o, 3dB
Miratase L, ..coooovreiinieiniiiiiiins 91,3 dB(A)
HaIbepiir K, wovoveveeiiiiiiccce, 3dB

Kasutage korvaklappe.
Mura voib pdhjustada kuulmiskaotust.

Vonke koguvaartused (kolme suuna vektorsum-
ma) on kindlaks méaéaratud standardi ISO 22867
jargi.

Kéaepide koormuse all
Voéngete emissioonivaartus a, = 1,969 m/s2
Vérisemine K = 1,5 m/s?

Esitatud vongete emissioonivaartus on mdddetud
standarditud testimismeetodi jargi ning v6ib mu-
utuda séltuvalt elektritdoriista kasutamise liigist ja
viisist ning olla erandjuhtudel esitatud vaéartusest
suurem.

Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasuta-
da vordluseks mone teise elektritdoriista vongete
emissioonivaartusega.

Esitatud vongete emissioonivéaartust voib kasuta-
da ka kahjustuste esialgseks hindamiseks.

Piirake miira teket ja vibratsiooni miinimu-
mini!

Kasutage ainult taiesti korras seadmeid.
Hooldage ja puhastage seadet korraparaselt.
Kohandage oma téémeetodid seadmega.
Arge koormake seadet iile.

Laske seadet vajaduse korral kontrollida.
Lulitage seade vélja, kui seda ei kasutata.
Kandke kindaid.
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5. Enne kasutuselevottu

Hoiatus!
Enne seadme reguleerimist tommake aku
alati pesast valja.

Oht! Paigaldage aku alles siis, kui seade on
taielikult monteeritud ja koik seadistused tehtud.
Vigastuste valtimiseks kandke seadme juures
toédtamisel alati kaitsekindaid.

Kasutage juhtplaadi kaitset (joonis 2/14)

5.1 Olarihma paigaldamine
Joonis 3: Pange dlarihma karabiinikonksud (A)
olarihma hoidikutesse (4/4a).

5.2 Juhtplaadi ja saeketi paigaldamine

1. (Joonis 4) Eemaldage multifunktsionaalse
todriista nr 13 (15) abil veotahiku katte (8)
kinnituskruvi.

2. Votke veotahiku kate maha.

3. (Joonis 5) Asetage saekett (13) juhtplaadi
Umber kulgevasse soonde (12).

4. (Joonis 6) Pange juhtplaat (12) ja saekett (13)
korgloikuri kinnituspessa. Juhtige sealjuures
saekett médda soont (B) ja riputage juhtplaat
ketipingutuspoltide (C) kiilge.

5. Paigaldage veotahiku kate ja keerake kinni-

tuskruvi kinni.

Méarkus: Keerake kinnituskruvi I16plikult kinni alles
pérast ketipingsuse seadistamist (vt punkt 5.3)

5.3 Saeketi kinnitamine

1. Keerake veotahiku katte kinnituskruvi natuke
lahti (kasutage multifunktsionaalset tédriista
nr13).

(Joonis 7) Seadistage 4 mm multifunktsion-
aalse todriista (15) abil ketipingulduskruvi (D)
kaudu saeketi pinge. Paremale keeramine
suurendab ketipinget, vasakule keeramine
vahendab ketipinget. Saekett on digesti pin-
gutatud, kui seda saab plaadi keskel u 2 mm
Ules tosta (joonis 8).

Kruvige veotahiku katte kinnituskruvi kinni
(kasutage multifunktsionaalset téériista nr
13).

Oht! Koik ketililid peavad olema korralikult plaadi
juhtsoones.
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Markused keti pingutamise kohta:

Ohutu t66 tagamiseks peab saekett olema 6i-
gesti pingutatud. Optimaalse pingsuse tunnete
ara sellest, kui saeketti saab plaadi keskel 2 mm
Ules tosta (joonis 8). Kuna saagimisel saekett
kuumeneb ja seetdttu selle pikkus muutub, kont-
rollige ketipingsust hiliemalt iga 10 minuti jarel ja
reguleerige seda vajadusel. See kehtib eriti uute
saekettide korral. Parast t66 I6petamist laske
saeketti [Iddvemaks, sest jahtumisel tombub see
lihemaks. Sellega hoiate &ra keti kahjustumise.

5.4 Toru kokkupanek
Akuga korgloikurit on véimalik kokku panna koos
pikendustoruga voi ilma selleta (joonis 2/11).

5.4.1 Kokkupanek koos pikendustoruga

1. (Joonised 9, 10) Jalgige, et paigalduskruvid
(E) paiknevad Uhel ja samal kiiljel ja pange
mootorikorpusega toru (7) pikendustorusse
(11). Kruvige mdlemad torud lukustusmutriga
(6) kokku.

(Joonis 11) Uhendage pikendustoru (11) ka-
epidemega torusse (10) ja kruvige mélemad
torud lukustusmutriga (6) kokku.

(Joonis 12) Korgldikur on kokku pandud.

5.4.2 Kokkupanek ilma pikendustoruta
Uhendage mootorikorpusega toru (joonis 2/7)
kéepidemega torusse (joonis 2/10) ja kruvige
mdlemad torud Glemutriga kokku. Kargldikur on
kokku pandud (joonis 1).

5.5 Saeketi maarimine

Hoiatus! Votke aku seadmelt alati enne seadist-
amist ja kontrollimist maha. Vigastuste véltimiseks
kandke kettsae juures td6tamisel alati kaitsekin-
daid.

Markus! (joonis 13) Arge kaitage ketti mingil
juhul iima ketidlita! Kettsae kasutamine ilma ke-
tidlita voi vaateklaasist allpool asuva dlitasemega
pdhjustab saeketi kahjustumist!

Mérkus! Jalgige temperatuuriolusid: erinevatel
keskkonnatemperatuuridel on vaja vaga erineva
viskoossusega maérdeainet. Madalatel tempe-
ratuuridel on piisava maéardekihi tekitamiseks
vaja vedelat (madala viskoossusega) dli. Kui te
kasutate sama 0li suvel, muutub see kérgematel
temperatuuridel veel vedelamaks. Seetottu voib
maardeainekiht kaduda, kett kuumeneb Ule ja
voib kahjustuda. Lisaks I&heb méardedli kérbema
ja tekitab mittevajalikke saasteaineid.
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Olipaagi taitmine (joonis 14)

Hoiatus! Tankige vabas 6hus ja drge taitmise

ajal suitsetage.

1. Asetage kettsaag tasasele pinnale.

2. Puhastage dlipaagi korgi (joonis 9) imbrus ja
tehke see siis lahti.

3. Taitke paak (joonis H) saeketidliga. Jalgige
seejuures, et paaki ei satuks mustust, muidu
voib dlidius ummistuda.

4. Sulgege olipaagi kork (joonis 9).

5.6 Aku paigaldamine

Lukake aku selleks ette ndhtud kinnituskohta (joo-
nis 15). Niipea kui aku on tervikuna sisse lukatud,
fikseerub see kuuldavalt. Aku eemaldamiseks va-
jutage lukustusnuppu (K) ja tommake aku vélja.

5.7 Aku laadimine (joonis 16)

1. Votke aku seadmest vélja. Selleks vajutage
lukustusnuppu.

2. Kontrollige, kas aku tltbisildil toodud vorgu-
pinge vastab olemasolevale vérgupingele.
Pange laadija toitepistik pistikupessa. Roheli-
ne valgusdiood hakkab vilkuma.

3. Pange aku laadijale.

4. Punktis “Laaduri ndidik” leiate tabeli valgusdi-
oodi ndidiku tdhendustega laaduril.

Laadimise kéigus vdib aku moningal méaéral soo-
jeneda. See on taiesti normaalne.

Kui aku laadimine ei peaks v6imalik olema, kon-

trollige

® kas pistikupesas on vool

® kas laadija laadimiskontaktidega on vdimalik
takistusteta ihendus.

Kui aku laadimine ei peaks ikka veel véimalik ole-
ma, palume teil saata

* laadija

® jaaku

meie klienditeenindusesse.

Asjakohaseks toimetamiseks kogumiskohta
votke Gihendust meie klienditeenindusega voi
kohaga, kust seade on ostetud.

Jélgige akude ja akuseadmete transportimi-
sel voi utiliseerimisel, et need pakitaks uksi-
kult kilekotikestesse, et viltida liihilhendusi
ja tulekahju!

Aku pika kasutusaja huvides peaksite hoolitsema
aku Oigeaegse laadimise eest. See on vajalik igal
juhul, kui te méarkate, et seadme véimsus norge-

neb. Arge laske akut kunagi taiesti tilhjaks. See
kahjustab akut!

5.8 Aku taituvuse naidik (joonis 17)
Vajutage aku taituvuse naidiku nupule (M). Aku
taituvuse naidik (L) annab aku laetuse taseme
kohta mérku 3 LEDi abil.

Koik 3 LEDi polevad:
Aku on taiesti tais.

2 LEDi voi 1 LED poleb
Aku on veel piisavalt laetud.

1 LED vilgub:
Aku on tuhi, laadige akut.

Koik LEDid vilguvad:

Aku temperatuur on Uletatud. Eemaldage aku
seadmelt ja laske akul ks p&ev olla toatempera-
tuuril. Kui viga esineb uuesti, on aku tiihjenenud
ja seega defektne. Eemaldage aku seadmelt. De-
fektset akut ei tohi rohkem kasutada ega laadida.

6. Tootamine

Jargige mlrakaitsemaaruste satteid, mis voivad
piirkonniti erinevad olla.

6.1 Olarihma pealepanek

Ettevaatust! Kandke t60 juures alati 6larihma.
Lulitage seade alati vélja, enne kui vabastate 6la-
rihma. Vastasel korral on oht saada vigastada.

1. (Joonis 18) Asetage dlarihm (3) ule dla.

2. (Joonis 18) Seadistage rihma pikkus nii, et
rihmahoidik paikneb puusa kdrgusel.

3. (Joonis 19) Olarihm on varustatud pandlaga.
Kui seadet on vaja kiiresti &ra panna, vajutage
konksud kokku.

6.2 Sisse-viljaliilitamine

Sisseliilitamine (joonis 20)

® Hoidke korgldikurit Ghe kédega kaepidemest
(N) ja teise k&ega hoiupinnast (5) kinni.

® Vajutage lulitilukustust (2) ja seejarel toitel(litit

().

Viljalulitamine (joonis 20)
Vabastage toiteldliti (1).
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7. Korgloikuriga té6tamine

Ettevalmistus

Ohutu t66 tagamiseks ja voimalike kahjustuste
korral kontrollige enne igat kasutamist jargmisi
punkte:

Kettsae seisukord

Kontrollige enne t66 alustamist kettsae korpuse,
toitejuhtme, saeketi ja plaadi kahjustusi. Arge vét-
ke mingil juhul kasutusse ilmselgelt kahjustunud
seadet.

Olipaak

Olitase paagis. Kontrollige ka td6tamise ajal, kas
oOli on piisavalt. Kettsae kahjustuste véaltimiseks
arge kaitage mingil juhul saagi, kui dli ei ole voi
kui 6litase on langenud alla miinimummargi.
Uhest paagitaiest piisab 15-minutiliseks 16ikami-
seks, olenevalt pausidest ja koormusest.

Saekett

Saeketi pingsus, I0iketerade seisukord. Mida
teravam saekett on, seda kergemini ja kontrollita-
vamalt saab kettsaagi kasutada. Sama kehtib ka
ketipingsuse kohta. Enda turvalisuse suurendami-
seks kontrollige ka té6tamise ajal hiljemalt iga 10
minuti tagant keti pingsust! Keti véljavenimine on
eriti suur just uutel saekettidel.

Kaitseriietus

Kandke kindlasti vastavat, tihedalt liibuvat kaits-
eriietust, nagu Idikekindlad puksid, kindad ja
turvajalatsid.

Kuulmiskaitse ja kaitseprillid.

Kandke integreeritud kuulmiskaitse ja ndokaitse-
ga kaitsekiivrit. See kaitseb allakukkuvate harude
ja tagasipaiskuvate okste eest.

Ohutu té6tamine

®  Ohutu té6tamise tagamiseks on ette nahtud
maks. 60° t66nurk.

e Arge seiske kunagi saetava oksa all.

e Ettevaatust pinge all olevate oksade saagimi-
sel ja puidust kildude eraldumisel.

e Voimalik vigastusoht kukkuvate ja laiali lendu-
vate puiduttikkide tottu!

® Hoidke isikud ja loomad ohutsoonist eemal,
kui masin on t66s.

® Seade ei ole kdrgepingeliiniga kokku puutu-
des elektrildogi eest kaitstud. Pidage kinni
minimaalsest 10 m vahekaugusest voolujuhti-
vate kaablitega. Eluoht elektril6dgi tottu!

® Seiske méaendlval alati kas saetavast oksast
Ulevalpool voi selle korval.

® Hoidke seade nii keha l&hedal kui voimalik.
Nii hoiate kdige paremini tasakaalu.

Saagimistehnikad

® Hoidke seadet oksaldikamisel maksimaalselt
60° horisontaali suhtes, et mitte kokku saada
kukkuva oksaga (joonis 21).

* Saagige puul kdigepealt maha alumised
oksad. Seelabi muutub mahasaetud okste
allakukkumine lihtsamaks.

e Pérast saagimise I6ppu suureneb kasutaja ja-
oks jarsult sae kaal, kuna saag ei toetu enam
oksale. Tekib oht sae Ule kontrolli kaotada.

e Tommake saag Idikekohast vélja ainult sa-
eketi liikumise ajal. Sellega valdite kinnikiilu-
mist.

e Arge saagige saelehe tipuga.

o Arge saagige paksenditega oksaosi. See taki-
stab puu haavade paranemist.

Vaiksemate okste mahasaagimine

(joonis 22):

Asetage sae t00pind oksale. See takistab sae
jarske liigutusi Idikamise alguses. Juhtige saag
kerge survega ulalt alla 1abi oksa.

Suuremate ja pikemate okste mahasaagimine
(joonis 23):

Tehke suuremate okste korral Uks 16ige koormuse
vahendamiseks.

Saagige koigepealt saetera lilemise poolega alt-
poolt Gilespoole suunaga 1/3 oksa labimaotu labi
(a). Seejarel saagige saetera alumise poolega
Ulalt allapoole esimene 16ige (b).

Saagige pikemad oksad maha I6ikudena, et teil
oleks okste kukkumiskoha ule kontroll.

Tagasil66k

Tagasilddgi all mbistetakse tdotava kettsae akilist
Ules- ja tagasiporkumist. Pohjuseks on enamasti
téddeldava materjali puudutamise plaadiotsaga
voi saeketi kinnikiilumine.

Tagasilodgi korral esineb akki suur joud. See-
péarast reageerib kettsaag enamasti kontrollima-
tult. Tagajéarjeks on té6taja voi laheduses viibivate
inimeste sageli vaga rasked vigastused. Taga-
silddgioht on suurim, kui kasutate saagi plaadi
otsa piirkonnas, kuna seal on kangiefekt kdige
tugevam. Seetdttu asetage saag alati véimalikult
madalale.
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Hoiatus!

® Hoolitsege alati ige ketipingsuse eest!

o Kasutage ainult laitmatus korras kettsaagi!

® Too6tage ainult nduetekohaselt teritatud sa-
eketigal

o Arge saagige kunagi plaadi iilemise aare v5i
otsaga!

® Hoidke kettsaagi alati mélema k&ega kinni!

Pinge all puidu saagimine

Pinge all oleva puidu saagimine nduab erilist et-
tevaatlikkust! Pinge all olev puit, mis saagimisega
pinge alt vabaneb, reageerib vahel taiesti kont-
rollimatult. See voib pohjustada raskeid voi sur-
mavaid vigastusi. Selliseid t6id vdivad teha ainult
vastava ettevalmistusega spetsialistid.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!
Enne iga puhastus- ja hooldust66d votke aku
vélja.

8.1 Puhastamine

® Puhastage korrapéaraselt pingutusmehhanis-
mi. Selleks puhuge see surudhuga labi voi
pihkige harjaga. Arge kasutage puhastami-
seks tdoriistu.

® Hoidke k&epidemed 0list puhtad, et saaksite
alati ohutult kinni hoida.

o Arge kastke seadet puhastamiseks mingil
juhul vette voi muudesse vedelikesse.

® Puhastage seadet regulaarselt niiske ratiku ja
vahese kogusega vedelseebiga.

8.2 Hooldus

Kasutage ainult tootja poolt aktsepteeritud sa-
ekette ja juhtplaate. Need on punktis 4 ,Tehnilised
andmed" loetletud voi saadaval lisatarvikutena
(vt punkt 8.3 ,Varuosade tellimine®). Tootja poolt
aktsepteerimata varuosade kasutamine voib poh-
justada raskeid vigastusi.

Saeketi ja juhtplaadi vahetamine

Juhtplaat tuleb vélja vahetada, kui plaadi juhtsoon
on kulunud. Toimige nii, nagu on kirjeldatud pea-
tukis ‘Juhtplaadi ja saeketi paigaldamine”!

Automaatse keti6lituse kontrollimine
Juhtplaadi ja saeketi Ulekuumenemise ja sellega
seotud kahjustuste ennetamiseks kontrollige
regulaarselt automaatse ketidlituse funktsioneeri-

mist. Selleks suunake plaadi ots siledale pinnale
(laud, puu I6ikepind) ja laske kettsael to6tada. Kui
sel ajal ilmub suurenev dlijalg, té6tab automaatne
ketidlitus korralikult. Kui selget 6lijalge ei ilmu, lu-
gege vastavaid juhiseid peatukist ,Veaotsing“! Kui
ka need juhised ei aita, p66rduge meie teenin-
dusse voi samasuguse kvalifikatsiooniga té6kotta.

Oht! Arge puudutage seejuures pealispinda. Ho-
idke piisavat ohutusvahet (u 20 cm).

Saeketi teritamine

Efektiivne t66 kettsaega on voimalik ainult siis,
kui saekett on heas seisukorras ja terav. Seelabi
vaheneb ka tagasilédgioht.

Saekette saab teritada kdigis spetskauplustes.
Arge plitidke saeketti ise teritada, kui teil ei ole
sobivat tddriista ja vajalikku kogemust.

8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.Einhell-Service.com.

Tagavaraplaat: 45.001.17
Tagavarakett: 45.001.87

9. Hoiustamine

e Puhastage ja hooldage korgldikurit enne la-
dustamist.

e Kui korgloikurit ei kasutata pikemat aega,
votke ketidli paagist vélja. Kastke saekett ja
juhtplaat veidikeseks ajaks 6livanni ja keerake
siis Olipaberisse.

® Hoidke seadet ja selle tarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele kattesaa-
matus kohas. Optimaalne hoiustamistempe-
ratuur on 5 °C kuni 30 °C.

e Kasutage juhtplaadi kaitset.
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10. Transportimine

Kindlustage seade transportimise ajal, et valtida
kahjustamist voi vigastusi. Kasutage juhtplaadi
kaitset.

11. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdé6tlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Ghtki kogumiskonhta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.
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12. Veaotsing

Oht!

Enne veaotsingut lulitage seade vélja ja eemaldage aku.

Jargnevas tabelis on toodud vigade siimptomid ning kirjeldatakse, kuidas saate abi, kui teie masin ei
t66ta enam Kkorralikult. Kui te ei suuda selle abil probleemi kindlaks méaérata ega kdrvaldada, p66rduge

teenindustédkotta.

Pohjus

Viga

Korvaldamine

Seade ei toota -

Aku on tuhi
Aku ei ole korrektselt peal

Laadige aku
Eemaldage aku ja pange uuesti
peale (5.6)

Seade t66tab -
katkendlikult -

Véline liikuv kontakt
Sisemine liikuv kontakt
ToitelUliti on defektne

P&6rduge vastavasse té6kotta
P&6rduge vastavasse té6kotta
P&6rduge vastavasse té6kotta

Saekett on kuiv -

Paagis ei ole oli

Olipaagi sulguri 6huava on ummi-
stunud

Olikanal on ummistunud

Lisage oli
Puhastage 6lipaagi sulgur

Tehke dlikanal puhtaks

Kett / Juhtplaat on -
kuum -

Paagis ei ole oli

Olipaagi sulguri 6huava on ummi-
stunud

Olikanal on ummistunud

Kett on nari

Lisage oli

Puhastage 6lipaagi sulgur
Tehke 6likanal puhtaks
Teritage ketti vOi vahetage
see

Kettsaag jonksutab, | -
vibreerib voi ei sae -
korralikult. -

Kett on liiga 16tv

Kett on niri

Kett on kulunud

Saehambad on vales suunas

Seadistage ketipingsust

Teritage ketti vOi vahetage see
Vahetage kett

Pange saekett uuesti peale, ham-
bad 6iges suunas
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13. Laadija naidik

Néidiku olek

Punane
LED

Roheline
LED

Tahendus ja abinéu

véljalulita-
tud

Vilgub

Toéovalmidus
Laadija on vorku Ghendatud ja té6valmis, aku ei ole laadijas

Poleb

valjaliilita-
tud

Laadimine

Laadija laeb akut kiirreziimil. Vastavad laadimisajad leiate vahetult laadijalt.
Markus! Olenevalt olemasolevast laetuse tasemest voivad tegelikud laadi-
misajad etteantud aegadest natuke erineda.

véljalulita-
tud

Pdleb

Aku on téis ja té6valmis.

Seejarel lllitatakse Umber 6rnale laadimisele, kuni aku on taiesti tais la-
etud.

Laske selleks aku umbes 15 minutit kauem laadijal olla.

Abinou:

Votke aku laadijast vélja. Eraldage laadija vooluvdrgust.

Vilgub

valjalulita-
tud

Paindlik laadimine

Laadija asub saastva laadimise reziimil.

Akut laetakse turvalisuse tottu aeglasemalt ja selleks kulub aega kauem.
Sellel vbivad olla jargmised pohjused.

- Akut ei ole pikka aega laetud.

- Aku temperatuur ei ole ideaalses vahemikus.

Abindu:

Oodake, kuni laadimine on |dpetatud, akut saab sellele vaatamata edasi
laadida.

Vilgub

Vilgub

Viga

Laadimine ei ole enam véimalik. Aku on defektne.
Abinou:

Defektset akut ei tohi rohkem laadida.

Votke aku laadijast vélja.

Pdleb

Pdleb

Temperatuurihdire

Aku on liiga kuum (nt otsese paikesekiirguse t6ttu) voi liiga kilm
(madalam kui 0 °C).

Abindu:

Eemaldage aku ja hoidke seda 1 péaev toatemperatuuril (umbes 20 °C).
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Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi td6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte [6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult Einhell Germany AG loal.

Tehniliste muudatuste 6igus reserveeritud
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Hooldusteave
Meil on kdikides garantiitunnistusel loetletud riikides padevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklisimustega, nagu re-

monditédd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb téhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid v6i loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile k&sitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Juhtplaat, Aku
Kulumaterjal / Kuluosad* Saekett
Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.Einhell-Service.com.
Markigekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

e Kas seade on td6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?
® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?

Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult td6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil pé6rduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaéesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st flusilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- vdi muuks iseseisvaks tegevuseks. Kaesolevad garantiitingimused
reguleerivad tédiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus héimab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, kasitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge voi vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu kasitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide vai tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid vGi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse [6ppu on valistatud. Seadme remont voi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade aadressil: www.Einhell-Service.com. Ho-
idke oma seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse ilma
vastavate t6enditeta voi ilma tulbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tdttu garantii
valistatud. Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud
vOi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar E U

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeKknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChINTACHO
ves and norms for the following product [JvperTunea Ha EC 1 HopmK 3a apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

I dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoAoudn cuppdpdwon cUpdwvaA Pe TV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTuma yla To rpoiov

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sliedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLimmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AUPEKTMBaM M HopMam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporosoLuye npo 3a3HaveHy HUKYe BiAMNoBiAHICTb BUPOOY
vaatimukset [AVpEeKTVBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COMIacHO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOPMUTE 3@ apTUKIN
a norem pro vyrobek TR Uriindi ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla voru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Akku-Hochentaster GC-LC 18/20 Li T (Einhell)

[]2014/29/EU [X] 2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC (X] Annex Iv o , , ,
Notified Body: TUV Sid Industrie Service GmbH, Ridlerstr. 65,
[J(Eu)2015/1188 D-80339 Miinchen (Germany)
Notified No.: 0123
D 2014/35/EU Certificate No.: M6A 010654 0610 Rev. 00
[]2006/28/EC []2000/14/EC_2005/88/EC
[x]2014/30/EU ] AnnexV
[]2014/32/EU [J Annex Vi
D 2014/53/EU IF\’kilsl,(e\:NrpEaSLfii‘Lm =dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/68/EU Notified Body:
[](EV)2016/426 []2012/46/EU_(EU)2016/1628
Notified Body: Emission No.:
[J(Ev)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60745-1; EN ISO 11680-1; EN 55014-1; EN 55014-2

Landau/lsar, den 23.07.2020 J:/ (%M

Andreas Weichseléartbér/General-Manager Wemoduct-Management
First CE: 2020 Archive-File/Record: NAPR020584
Art.-No.: 34.105.81 |.-No.: 21010 Documents registrar: Landauer Josef
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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